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ORDRE DU JOUR DE LA QUARANTE-DEUXIEME SESSION

adopté par le Conseil a sa 1460e séance, le 8 mai 1967

Election du Président et des Vice-Présidents pour 1967.
Adoption de Tordre du jour.
Mise en valeur des ressources naturelles :

a) Dessalement de l'eau;
b) Nouvelles sources d’énergie;
¢) Programme d’études de cing ans.

Développement des transports.
Application de la science et de la technique au développement :

@) Rapport du Comité consultatif sur I’application de la science et de la
technique au développement;

b) Dispositions & prendre en vue du transfert de techniques de production aux
pays en voie de développement.

Programme de !'Organisation des Nations Unies en matiére d’administration
publique.

Rapport de la Commission de statistique.

Réforme agraire.

Rapport du Comité de I'habitation, de la construction et de la planification.
Rapport de la Commission du développement social.
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Mesures a prendre 4 la suite des inondations de I'Euphrate.

* ’examen de cette question a été renvoyé a la quarante-troisiéme session,
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RESOLUTIONS ADOPTEES PAR LE CONSEIL
AU COURS DE SA QUARANTE-DEUXIEME SESSION

QUESTIONS ECONOMIQUES

1200 (XLI). Rapport du Comité consultatif sur
Papplication de la science et de la technique
au développement

Le Conseil économique et social

Prend acte avec satisfaction du quatriéme rapport du
Comité consultatif sur Papplication de la science et de
la technique au développement’.

1468° séance pléniére,
26 mai 1967.

1201 (XLII). Dispositions & prendre en vue du
transfert de techniques de production aux
pays en voie de développement

Le Conseil économique et social,

Rappelant la résolution 2091 (XX) de I’ Assemblée
générale, en date du 20 décembre 1965, relative au
transfert de connaissances techniques aux pays en voie
de développement,

Reconnaissant qu’il est indispensable pour les pays
en voie de développement d’avoir accés & des techniques
de production qu’ils puissent utiliser et essentiel que
soit élargi I’éventail des techniques transmises, compte
tenu des besoins des pays en voie de développement
bénéficiaires,

Prenant acte de la proposition du Secrétaire général,
figurant dans son rapport d’activité?, d’entreprendre
des monographies par pays relatives aux modalités du
transfert de connaissances techniques aux pays en voie
de développement,

Prie le Secrétaire général d’exécuter rapidement les
monographies par pays relatives aux modalités du
transfert de connaissances techniques aux pays en voie
de développement, de renforcer les activités connexes
d’assistance technique et de faire rapport a ce sujet
au Conseil économique et social, lors de sa quarante-
quatriéme session.

1468 séance pléniére,
26 mai 1967.

1204 (XLII). Dessalement de I’eau

Le Conseil économique et social,

Roppelant et réaffirmant ses résolutions 1033 A
(XXXVII) du 14 aoiit 1964, 1069 (XXXIX) du 16
juillet 1965 et 1114 (XL) du 7 mars 1966,

1 Docwments officiels du Conseil écomomique et social,
guarante-deusiéme session, Supplément n° 8 (E/4300).

3]bid., quaoremte-deusidme session, Anmexes, point § de
Yordre du jour, document E/4319.

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
le dessalement de l'eau, portant notamment sur les
faits saillants de 19663,

Notant les progrés continuels de la coopération in-
ternationale et des applications du dessalement de I'eau,

Reconnaissant la nécessité d’entreprendre les nou-
velles études mentionnées par le Secrétaire général dans
son rapport et d’intensifier I'assistance directe ainsi que
l'effort de coordination dans tous les organismes des
Nations Unies,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur les progrés réalisés en matiére de
dessalement de l'eau®;

2. Approuve les additions au programme de travail
proposées dans ledit rapport*;

3. Invite les Etats Membres i s’associer 3 ceux qui
ont déja fourni leur appui a ce programme de travail®,
y compris des services d’experts, ainsi qu'a considérer
le besoin, pour tous les intéressés, de coopérer en vue
d'échanger des renseignements par le truchement de
'Organisation des Nations Unies, et de rechercher s'il
convient de recourir au dessalement dans certains cas
ott le besoin d’eau se fait sentir, grice i des projets du
Programme des Nations Unies pour le développement
(élément Fonds spécial) et & une assistance directe;

4. Prie le Secrétaire général, agissant en coopéra-
tion avec les institutions spécialisées et I’Agence inter-
nationale de I’énergie atomique, d’intensifier les activi-
tés de I'Organisation des Nations Unies en matiére
de dessalement de I'eau, compte tenu en particulier des
problémes que pose aux pays en voie de développement
I'application des techniques de dessalement de I'eau;

5. Invite les Etats Membres qui possédent les
connaissances techniques nécessaires dans le domaine
du dessalement de I'eau d’avoir recours dans toute la
mesure possible aux mécanismes des Nations Unies
pour fournir leur assistance aux pays en voie de
développement.

1469° séance plémiére,
26 mai 1967.

1205 (XLII). Nouvelles sources d’énergie

Le Conseil économique et soctal,

Rappelant sa résolution 1033 B (XXXVII) du 14
aotit 1964,

8 Ibid., point 3 de Vordre du jour, document E/4307.
4 Jbid., par. 49.

5 Ibid., quaraniidme session, Annexes, point 7 de I'ordre du
jour, document E/4142, par. 27 a 30



Avyant examiné le rapport du Secrétaire général sur
Pétat des travaux relatifs aux sources nouvelles
d’énergie®,

Conscient du réle important que peut jouer le Se-
crétariat pour ce qui est de promouvoir la mise en
valeur de sources nouvelles d’énergie, notamment dans
Uintérét des pays en voie de développement, paralléle-
ment a ses activités intéressant les sources classiques
d’énergie,

Considérant qu'il est souhaitable que ’Organisation
des Nations Unies assume en ce domaine un role actif
de coordination,

Tenant compte également de la note explicative du
Secrétaire général’ concernant la mise en ceuvre de
ses recommandations,

Notant en outre qu'un centre expérimental de I'éner-
gie solaire a été créé a Niamey, au Niger,

Conscient de I'importance de ce centre pour les pays
de la zone aride,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur 'état des travaux relatifs aux sources
nouvelles d'énergie;

2. Fait siennes ses recommandations dans la mesure
ou il sera possible de disposer des fonds nécessaires ;

3. Recommande aux Etats Membres de faire tout ce
qui est en leur pouvoir pour faciliter U'échange de ren-
seignements et la fourniture de moyens pour I'organi-
sation de colloques dans - domaine;

4. Propose que les organes compétents du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement
examinent la possibilité de renforcer encore davantage
le centre expérimental de l'énergie solaire créé a
Niamey, au cas ot les gouvernements intéressés pré-
senteraient une demande dans ce sens.

1469¢ séance pléniére,
26 mai 1967.

1218 (XLI). Programme d’études pour la mise
en valeur des ressources naturelles

Le Conseil économique et soctal,

Rappelant ses résolutions 1113 (XL) du 7 mars 1966
et 1127 (XLI) du 26 juillet 1966 ainsi que la résolution
2173 (XXI) de I’Assemblée générale, en date du 6
décembre 1966, concernant les propositions du Secré-
taire général en vue d’un programme d’études de cing
ans pour la mise en valeur des ressources naturelles,
ainsi que les rapports du Secrétaire général sur ce
programme®,

Prenant acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général® présenté comme suite a la résolution
1127 (XLI) aux termes de laquelle le Conseil priait
notamment le Secrétaire général de présenter un rapport
complet et définitif sur la mise en ceuvre d'un pro-
gramme d’études a long terme dans le domaine des
ressources naturelles, ainsi que des rapports des trois
groupes de consultants dans le domaine des ressources
minérales, des ressources hydrauliques et de I'énergie!®,

8 Jbid., quarante-deuxiéme session, Amnexes, point 3 de
I'ordre du jour, document E/4303.

7 Ibid., document E/4303/Add.1.
_ 81bid., quarantiéme session, Annexes, point 7 de l'ordre du
jour, document E/4132; ibiud., quarante et uniéme session,
Annexes, point 11 de l'ordre du jour, document E/4186; 1bid.,
reprise de la quarante et uniéme scssion, Annexes, point 3 de
Pordre du jour, document E/4281.

9 Ibid., quarante-deunxiéme session, Annexes, document E/4302,

10 Jpid., annexes I & ITI,

Prenant acte également des consultations qui ont
eu lieu avec les gouvernements'!, ainsi qu'avec les
commissions économiques régionales, les institutions
spécialisées intéressées et le Comité consultatif sur
I'application de la science et de la technique au dé-
veloppement'?,

Notant avec intérét les améliorations proposées par
les trois groupes de consultants dans leur version re-
maniée du programme d'études’®,

Considérant qu'il est nécessaire de procéder a de
nouvelles consultations avec l'administration du Pro-
gramme des Nations Unies pour le développement, les
commissions économiques régionales, les institutions
spécialisées et I'Agence internationale de I'énergie ato-
mique, afin d'utiliser & fond, dans la mise en ceuvre du
programmie d'études, leurs compétences spéciales ainsi
que les installations et moyens existants,

Persuadé que le programme d’études proposé con-
tribuera, pour une part importante, au développement
et & lindépendance économiques des pays en voie de
développement en offrant une base solide pour la mise
en valeur des ressources minérales, des ressources
hydrauliques et de I'énergie dans ces pays, et pour les
programmes d’assistance qui leur sont destinés,

Se félicitant des offres généreuses de contributions
déja faites par certains gouvernements,

1. Approuve les grandes lignes du programme d’étu-
des qui a été formulé par les trois groupes de consul-
tants!®, en tant que base d'un programme d’é¢tudes a
long terme dans le domaine des ressources naturelles;

2. Prie le Secrétaire général d’entreprendre des tra-
vaux préparatoires en vue de I'exécution du programmnie
d'études, dans la mesure ot le permettent les fonds
disponibles & partir de diverses sources, y compris le
Programme des Nations Unies pour le développement,
en se servant des données provenant des Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies et des organismes
des Nations Unies;;

3. Décide de créer un comité spécial du Conseil,
dénommé Comité spécial chargé du programme d’études
pour la mise en valeur des ressources naturelles, qui
se composera de 22 membres et sera chargé des taches
ci-aprés :

o) Examiner les travaux préparatoires en vue de
I'exécution du programme d’études, ainsi que les pro-
blémes connexes touchant la coordination avec les
organismes intéressés des Nations Unies, plus particu-
lierement avec 'Organisation des Nations Unies pour
le développement industriel, afin de rattacher la mise
en valeur des ressources naturelles a la promotion
du développement industriel dans les pays en voie de
développement ;

b) Analyser le programme d’études, en se préoccu-
pant notamment des étapes successives de I'exécution
de ses trois éléments;

¢) Rechercher les moyens de financer le programme
d’études a partir de toutes les sources possibles;

4, Prie le Secrétaire général de voir avec le Direc-
teur du Programme des Nations Unies pour le déve-
loppement s'il serait possible de financer en partie le
programme d’études au moyen des ressources du Pro-

11 Voir E/4186/Add.1 et 2,

12Voir Documents officiels du Consetl économigue et soctal,
reprise de la quarante et unidme session, Anmnexes, document
E/4281.

13 [bid.,
E/4302.

quarante-deuxiéme  session, Annexes, document



gramme des Nations Unies pour le développement, et
de faire rapport sur ce point au Comité special;

5. Prie également le Secrétaire général de préter au
Comité spécial toute l'assistance dont il aura besoin
dans Paccomplissement de sa tiche;

6. Prie le Comité spécial de faire rapport au Conseil,
au plus tard lors de sa quarante-quatrieme session ;

7. Invite les Etats Membres et les organisations
privées qui sont en mesure de le faire & verser des
contributions volontaires en especes ou en nature pour
couvrir les dépenses occasionnées par le programme
d’études;

8 Recommande 3 V'Assemblée générale d’examiner
3 sa vingt-deuxiéme session les dispositions 4 prendre
pour assurer le financement des travaux préparatoires
en vue de lexécution du programme d’études, compte
tenu des contributions volontaires qui auraient été
versées ou promises, et d'ouvrir les crédits nécessaires
pour couvrir les frais administratifs entrainés par les
travaux préparatoires au budget ordinaire de I'Organi-
sation des Nations Unies pour 1968.

1474¢ séance plémiéres,
1 juin 1967.

* *

A sa 1479¢ séance pléniére, le 6 fuin 1967, le Conseil éco-
nomique et social @ nommé, sur la proposition du Président
du Conseil, les membres du Comité spécial chargé du pro-
gramme d&études pour la mise en valeur des ressources natu-
relles, créé en vertu du paragraphe 3 de la résolution ci-dessus.

Le Comité spécial se compose des Etats Membres suivants:
ArgErie, BULGARIE, CAMEROUN, CANADA, Erars-UN1s D’ AME-
RIQUE, FRANCE, GUATEMALA, Inpe, IrRAK, ITALIE, MEXIQUE,
PaxistaN, Pavs-Bas, PEroy, PHiLipPINES, REPUBLIQUE-UNIE
pE TanNzANIE, RoYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLAN-
pE pU NoORrD, SiERRA LEONE, TcutcosLovaguik, Toco, UnioN
DES REPUBLIQUES SOCIALISTES SOVIETIQUES ET VENEZUELA,

1214 (XLI). Coordination statistique

Le Conseil économique et social,

Prenant note de la proposition tendant a la création,
sous les auspices du Comité administratif de coordi-
nation, d’un ¢omité interorganisations de coordination
des activités statistiques'®,

Tenant compte du principe selon lequel chaque ins-
titution des Nations Unies est spécialisée dans les
domaines statistiques qui correspondent a ses fonctions,

Reconnaissant que certaines normes statistiques mon-
diales ont une portée qui dépasse les domaines spé-
cialisés d’olt elles émanent et qu'en conséquence il est
souhaitable — pour des raisons de technique statistique
et en vue d’élargir le champ d’application de ces normes
aux travaux d’analyse et de synthése économique et
sociale, tant 3 Péchelon national qu'a P’échelon inter-
national — que lesdites normes soient revisées par la
Commission de statistique avant d’étre reconnues comme
normes mondiales,

Prie le Secrétaire général d’établir, d’entente avec
les institutions spécialisées, un rapport qui sera examiné
par le futur comité interorganisations de coordination
des activités statistiques et ensuite par la Commission de
statistique lors de sa quinziéme session, et portera sur
les importants domaines interdépendants de la statis-

14 Ipid., quarante-deuxitme session, Supplément n° 3 (E/
4283), par. 7 3 13. :

tique ot1 I'établissement de normes mondiales est souhai-
table ainsi que sur les méthodes pratiques par lesquelles
la Commission de statistique pourrait examiner les
normes statistiques proposées dans ces domaines inter-
dépendants et faire des recommendations a leur sujet
avant qu'elles soient reconnues comme normes mon-
diales.
1473¢ séance plémiére,
1et juin 1967.

1215 (XLII). Principes et recommandations re-
latifs aux recensements de la population et
de I’habitation prévus pour 1970

Le Conseil économique et social,

Prenant acte du rapport de la Commission de statis-
tique sur sa quatorziéme session!® et de 'adoption par
Ja Commission d’un ensemble de principes et de recom-
mandations relatifs aux recensements de la population
et de I'habitation qui auront lieu vers 1970,

Rappelant la résolution 1710 (XVI) de ’Assemblée
générale, en date du 19 décembre 1961, relative a la
Décennie des Nations Unies pour le développement,
par laquelle I’Assembiée a prié le Secrétaire général
de mettre au point des propositions en vue de l'inten-
sification de I'action dans le domaine du développement
économique et social, en tenant compte notamment de
fa nécessité de passer en revue les moyens permettant
de rassembler, de collationner, d’analyser et de diffuser
les statistiques et autres données nécessaires pour
organiser le développement économique et social et
pouvoir mesurer constamment les progrés réalisés vers
les objectifs de la Décennie,

Reconnaissant le role important des recensements
de la population et de 'habitation comme source prin-
cipale de données de base sur chaque pays en vue de
la réalisation des objectifs susmentionnés,

Rappelant en outre sa résolution 1054 B (XXXIX),
du 16 juillet 1965, aux termes de laquelle il a prié le
Secrétaire général de poursuivre ’élaboration des pro-
grammes de recensement mondial de la population et
de I'habitation de 1970, et a recommandé aux Etats
Membres de prendre les dispositions voulues pour
effectuer des recensements de la population et de I'ha-
bitation pendant la période 1965-1974 et de tenir compte
pour leur exécution des recommandations internationa-
les, afin que les résultats des recensements répondent
aux besoins nationaux tout en facilitant I'étude des
problémes démographiques et des problémes de I’habi-
tation sur le plan mondial,

1. Prie le Secrétaire général de publier les rapports
intitulés “Principes et recommandations relatifs aux
recensements de la population”® et “Principes et re-
commandations relatifs aux recensements de I'habita-
tion”?7, tels qu'ils ont été modifiés, et de les faire
distribuer aux FEtats Membres de I'Organisation des
Nations Unies, aux Etats membres des institutions
spécialisées, aux organismes régionaux appropriés ainsi
qu'aux institutions spécialisées;

2. Prie en outre le Secrétaire général de préter
assistance aux gouvernements pour la mise en ceuvre
de ces principes et recommandations en mobilisant toutes
les ressources disponibles en vue de collaborer a la
tache considérable consistant 3 satisfaire les besoins des

16 Ibid., Supplément n° 3 (E/4283).
16 E/CN.3/342.
17 E/CN.3/343.



pays dans ce domaine, en procédant & la revision du
Manuel des méthodes de recensement de la population,
a la préparation d’un manuel des méthodes de recense-
ment de Phabitation, a la préparation d'un marnuel
technique sur les méthodes d’évaluation des résultats
des recensements de la population et de ’habitation
et en fournissant des conseil techniques et des bourses
d’études dans le cadre du Programme des Nations Unies
pour le développement.
14732 séance plémeére,
1er juin 1967.

1242 (XLII). Rapport de la Commission de
statistique

Le Conseil économique et social
Prend acte avec satisfaction du rapport de la Com-

.

mission de statistique sur sa quatorzieme session'®,

1473 séance plémiére,
1¢r juin 1967.

18 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-denxicme scssion, Supplément n° 3 (E/4283).

QUESTIONS SOCIALES

1195 (XLII). Rapport de la Commission des stu-
péfiants et rapport du Comité central perma-
nent des stupéfiants

Le Conseil écomomique et social
Prend acte avec satisfaction du rapport de la Com-
mission des stupéfiants sur sa vingt et uniéme session!®
et du rapport du Comité central permanent des stupé-
fiants sur Vactivité du Comité en 1966%.
1464¢ séance pléniére,
16 mai 1967.

1196 (XLII). Dispositions administratives desti-
nées a assurer la pleine indépendance tech-
nique de ’Organe international de contrdle
des stupéfiants

Le Conseil économique et social,

Constatant que la Convention unique de 1961 sur les
stupéfiants?! est entrée en vigueur le 13 décembre 1964,

Tenant compte des dispositions du paragraphe 2 de
Particle 9 de ladite Convention aux termes desquelles
il doit, en consultation avec 'Organe international de
controle des stupéfiants, prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer la pleine indépendance tech-
nique de ce dernier dans Yexercice de -ses fonctions,

Considérant importance d’assurer cette indépendance
en raison des fonctions de I'Organe international de
contrdle des stupéfiants,

Considérant en outre que les dispositions de V'article
20 de la Convention internationale de I'opium du 19
février 1925 telle qu’elle a été amendée par le Protocole
du 11 décembre 1946?2, relatives i la pleine indépen-
dance technique du Comité central permanent des
stupéfiants?3, présentent une grande analogie avec celles
du paragraphe 2 de Varticle 9 de la Convention de
1961 concernant les mesures nécessaires pour assurer
la pleine indépendance technique de POrgane inter-
national de contrdle des stupéfiants,

Rappelant sa résolution 201 (VIII) du 2 mars 1949
approuvant les dispositions administratives conclues aux
termes de l'article 20 de la Convention de 1925 précitée,
en vue de garantir la pleine indépendance technique du
Comité central permanent des stupéfiants,

18 Ibid., Supplément n° 2 (E/4294).

20 E/OB/22 (publication des Nations Unies, numéro de
vente: 66.X1.9).

21 Pyblication des Nations Unies, numéro de vente: 62.XI.1.

22 Idem., numéro de vente: 1947.X1.4,

28 Désigné antérieurement sous le nom de “Comité central
permanent de l'opium”.

Estimant que ces dispositions ont fait leurs preuves
et qu'elles ont, en fait, permis au Comité central per-
manent des stupéfiants de s'acquitter de ses fonctions
en toute liberté et indépendance technique a I'entiére
satisfaction de la communauté internationale des Etats,

Convaincu que des dispositions analogues assureront
la pleine indépendance technique de P'Organe inter-
national de contrdle des stupéfiants de maniére tout
aussi satisfaisante,

Tenant compte des recommandations faites, en vertu
du paragraphe 1 de larticle 45 de la Convention de
1961, par le Comité central permanent des stupéfiants
en vue de I'adoption de telles dispositions,

Considérant le projet relatif aux dispositions admi-
nistratives approuvées par le Secrétaire général, en
consultation avec le Comité central permanent des stu-
péfiants, pour étre soumis a I'approbation du Conseil
économique et social,

Notant que le Secrétaire général, en sa qualité de
chef des services administratifs de I'Organisation des
Nations Unies, est responsable devant I’Assemblée
générale en matiére administrative et financiére,

Notant en outre les recommandations de la Com-
mission des stupéfiants & ce sujet,

Roppelant sa résolution 1106 (XL) du 4 mars 1966
par laquelle il a décidé, conformément au paragraphe 2
de Tarticle 45 de 1a Convention de 1961, que I'Organe
international de contrdle des stupéfiants entrerait en
fonctions le 2 mars 1968,

1. Reconnait Vobligation qui lui incombe d’assurer
la pleine indépendance technique de I'Organe interna-
tional de contrdle des stupéfiants;

2. Approuve les dispositions élaborées par le Secré-
taire général, en consultation avec le Comité central
permanent des stupéfiants, qui figurent en annexe ala
présente résolution;

3. Prie le Secrétaire général de mettre ces dispo-
sitions 3 exécution, en tenant compte du caractére des
fonctions de I'Organe international de contrdle des
stupéfiants et du fait qu’il est important que celui-ci
jouisse de la pleine indépendance technique nécessaire
dans Vexercice de ses fonctions;

4. Prie les commissions du Conseil, et demande ins-
tamment aux institutions spécialisées, de reconnaitre
3 I'Organe international de contréle des stupéfiants la
faculté de participer aux réunions intéressant I'Organe;

5. Invite les Etats Membres de 1’Organisation des
Nations Unies, les Etats membres des institutions spé-
cialisées, les Etats parties au Statut de la Cour inter-
nationale de Justice et les autres Etats qui ont été
invités a devenir parties 2 la Convention de 1961, a



accorder aux membres de I’Organe international de
contrdle des stupéfiants des priviléges et immunités
analogues 3 ceux que prévoit la Convention sur les
priviléges et immunités des Nations Unies telle qu'elle
a été approuvée par I'’Assemblée générale le 13 février
1946.
1464 séance plénidre,
16 mai 1967.

ANNEXE

Dispositions administratives destinées a assurer la pleine
indépendance technique de POrgane international de
contrdle des stupéfiants (paragraphe 2 de P’article 9 de
la Convention unique de 1961 sur les stupéfiants)

Secrétariat

1. L’Organe international de contréle des stupéfiants (ci-aprés
dénommé 'Organe) dispose de son propre secrétariat, distinct
de la Division des stupéfiants.

2 Ce secrétariat fait partie intégrante du Secrétariat de
I’Organisation des Nations Unies. Bien que relevant entiére-
ment, sur le plan administratif, du Secrétaire général, il est
tenu d'exécuter les décisions de I'Organe.

3. Le Secrétaire général nomme ou affecte les membres
du secrétariat. Le chef du secrétariat est nommé ou affecté
en consultation avec ’Organe.

4, Le Secrétaire général affectera au secrétariat de 'Organe
les fonctionnaires qui, au ler mars 1968, feront partie du
secrétariat commun du Comité central permanent des stupé-
fiants et de I'Organe de contréle des stupéfiants.

5. Les dispositions administratives qui ont été approuvées
par la résolution 201 (VIII) du Conseil économique et social
relative au Comité central pemanent des stupéfiants —3a l'ex-
ception de celles qui concernent son secrétariat — sont appli-
cables & I'Organe. En particulier :

Budget

6. Les prévisions budgétaires de 1'Organe sont établies
par le chef du secrétariat de I'Organe en consultation avec
le service compétent du Secrétariat de I'Organisation des
Nations Unies. Elles sont approuvées par I'Organe ou par
un comité créé i cette fin et composé de membres de I'Organe,
puis transmises au Secrétaire général afin d’étre présentées
au Comité consultatif pour les questions administratives et
budgétaires et 3 'Assemblée générale accompagnées des com-
mentaires que le Secrétaire général juge appropriés.

7. L’Organe dispose d’'un budget distinct, qui prévoit toutes
les dépenses de I'Organe et celles de son personnel, & lex-
ception des dépenses d'ordre général, lesquelles sont imputées
non pas au budget de 'Organe mais au budget général de
POrganisation des Nations Unies, telles que les dépenses com-
munes afférentes au personnel du secrétariat de I'Organe, les
services linguistiques, de conférences et des documents, la
mise & disposition et lentretien des locaux et du matériel,
les services assurant les communications, les services de
bibliothéque, de I'information, fournitures de bureau et d’articles
divers.

8. Le budget prend en charge, notamment, les frais de
voyage des membres de I'Organe, leur rémunération (para-
graphe 6 de larticle 10 de la Convention unique de 1961 sur
les stupéfiants) et les autres indemnités qui leur sont versées
(par exemple l'indemnité journaliére), le traitement des mem-
bres du secrétariat, les frais de voyage des membres du
personnel en mission officielle, et I'impression des rapports et
autres documents de 'Organe. Il y a également lieu de prévoir
des crédits pour couvrir les dépenses imprévues.

9. Les divers postes de ce budget séparé qui doit étre
géré comme un tout peuvgnt, conformément 3 la pratique
établie depuis la treiziéme session de I'Assemblée générale,
étre inclus dans les diverses sections et chapitres du budget
de YOrganisation des Nations Unies. Toutefois, le budget
de POrgane avec ses différents postes figure séparément, a
titre d’information, dans les prévisions budgétaires du Secré-

taire général et le total est précisé dans la résolution de
I'Assemblée générale portant ouverture de crédits.

10. Tous les engagements et paiements au titre du budget
de 1'Organe doivent étre autorisés par I'Organe ou par le
chef de son secrétariat agissant au nom de I'Organe et sur
ses instructions générales ou particuliéres,

11. L’Organe ou le chef de son secrétariat, agissant au nom
de 'Organe et sur ses instructions générales ou particuliéres,
est autorisé 4 virer des crédits d'un poste i Yautre du budget
distinct.

Correspondance

12. La correspondance de YOrgane n'est soumise a aucun
controle quant & son fond, sa forme ni A tous autres égards.

Représentation

13. L’Organe a le droit d'étre représenté aux réunions de
la Commission des stupéfiants, ainsi qu'a celles des réunions
du Conseil économique et social, des autres organes des
Nations Unies, des conférences tenues sous les auspices de
I'Organisation des Nations Unies, des institutions spécialisées
et des autres organisations au cours desquelles sont étudiés
des problémes relatifs aux stupéfiants.

Caractére confidentiel des documents et des communications
de POrgane international de contrdle des stupéfiants

14. Toutes les mesures réglementaires nécessaires seront
prises pour protéger le caractére confidentie]l de la corres-
pondance et des autres documents de P’Organe.

15. Les dossiers de I'Organe, sa correspondance ainsi que
les documents confidentiels et & distribution restreinte, ne
seront mis & la disposition de personnes étrangéres 3 POrgane
ou A son secrétariat qu'avec lautorisation de 'Organe ou
du chef de son secrétariat.

16. Le courrier adressé 3 POrgane ne devra étre ouvert,
et le courrier envoyé par I'Organe ne devra étre clos, que
par un membre de son secrétariat.

Dates des réunions

17. Lors de lorganisation des réunions de 1'Organe, le
Secrétaire général doit diiment tenir compte du fait que
I'échelonnement dans le temps des mesures prises par I'Organe
est souvent fonction des dispositions péremptoires des traités.

18. Les deux sessions ordinaires de I'Organe sont con-
voquées chaque année i pen prés & la méme époque.

Publicité des travaux

19. Le Secrétaire général prend les dispositions requises
pour assurer la publicité voulue aux travaux de POrgane.

Durée

20. Les dispositions qui font Uobjet des paragraphes 1 a
19 ci-dessus seront en vigueur du 2 mars 1968 au 1¢T mars
1974, sous réserve du droit du Secrétaire général de proposer
i tout moment 3 la Commission des stupéfiants et au Conseil
économique et social, en accord avec 'Organe, et compte tenu
des observations que les principaux pays producteurs et les
autres parties 3 la Convention unique de 1961 sur les stupé-
fiants pourront formuler de temps 3 autre, les revisions qui
s'avéreraient utiles et dont lentrée en vigueur se ferait avant
méme Vexpiration de la période en gquestion. A la lumiére
de Yexpérience acquise dans lapplication de la Convention
de 1961 au cours de cette période transitoire, des propositions
relatives 3 la prorogation des dispositions en vigueur ou 2
'adoption de dispositions nouvelles ou revisées seront, con-
formément au paragraphe 2 de larticle 9 de la Convention
de 1961, soumises au Conseil pour entrer en vigueur le
2 mars 1974

Dispositions & prendre par VAssemblée générale

21. Le Secrétaire général prendra les mesures nécessaires
pour demander i I’Assemblée généra'e d’appliquer les disposi-
tions de l'article 6 (évaluation des contributions aux frais de
POrgane des parties 4 la Convention unique de 1961 sur les



stupéfiants qui ne sont pas Membres de 1'Organisation des
Nations Unies) et du paragraphe 6 de l'article 10 (rémuné-
ration des membres de 'Organe) de la Convention de 1961,

1197 (XLII). LSD et substances analogues

Le Conseil économique et social,

Notant avec une vive inquiétude l'abus croissant
dont fait l'objet le LSD (LSD-25, diéthylamide de
I'acide lysergique, lysergide),

Reconnaissant le grave danger que cet abus représente
pour la santé et la sécurité, aussi bien de Pindividu
que de la société,

1. Demande aux gouvernements de prendre sans
retard les mesures propres & assurer un controle strict
sur lUimportation, l’exportation et la production du
LSD et des substances produisant des effets nocifs
analogues soit immédiatement soit a la suite d’une trans-
formation aisément reéalisable, et de soumettre la dis-
tribution de ces substances & la surveillance des auto-
rités responsables;

2. Recommande que l'utilisation de ces substances
soit limitée & la recherche scientifique et & des fins
médicales, et qu’elles ne soient administrées que sous
une surveillance médicale stricte et continue;

3. Condamne toute autre utilisation de ces substances
et demande instamment aux gouvernements de prendre
toutes mesures propres a y mettre un terme.

1464° séance pléniére,
16 mai 1967.

1198 (XLII). Approbation de la nomination du
secrétaire du Comité central permanent des
stupéfiants

Le Conseil économique et social

Approuve, conformément a Varticle 20 de la Con-
vention internationale de l'opium du 19 février 1925,
amendée par le Protocole du 11 décembre 194624, la
nomination de M. Joseph Dittert comme secrétaire
du Comité central permanent des stupéfiants.

14642 séance plénidre,
16 mai 1967.

1221 (XLII). Centre de I’habitation, de la con-
struction et de la planification: coopération
avec les commissions économiques régio-
nales et les organismes internationaux, no-
tamment avec les organisations non gou-
vernementales

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant que 'habitation, la construction et la
planification constituent un élément important du déve-
loppement économique et social,

Reconnaissant également que par suite des conditions
économiques, sociales et climatiques de la plupart des
pays, la solution des problémes nationaux dans le
domaine de I’habitation, de la construction et de la
planification ne pourra étre trouvée que si les possi-
bilités de chaque pays dans ce domaine sont favorisées
et développées,

Convaincu que la solution de ces problémes, dans
chaque pays, peut étre hitée par des efforts sincéres

24 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 1947 X1.4.

de coopération internationale et qu'une telle coopération
serait favorisée si les commissions économiques régio-
nales portaient une plus grande attention aux problémes
de I'habitation, de la construction et de la planification,

Rappelant que, conformément & la résolution 503 C
{(XXXIV) du Conseil économique et social, en date
du 2 aolit 1962, 'une des.tiches du Comité de 1'habi-
tation, de la construction et de la planification est de
présenter des recommandations au Conseil en vue
d’assurer la coordination appropriée des programmes
entre les divers organes des Nations Unies, y compris
les commissions économique régionales, et avec d’autres
institutions internationales,

Rappelant également les résolutions 1917 (XVIII)
et 2036 (XX) de I'Assemblée générale, en date des
5 décembre 1963 et 7 décembre 1965, et sa propre réso-
lution 1024 (XXXVII) du 11 aolit 1964, qui souligne
la nécessité d’une coopération dans le domaine de
I’habitation, de la construction et de la planification,

Prenant note des recommandations relatives 3 la
nécessité de renforcer la coopération entre les organis-
mes internationaux dans le domaine de 'habitation, de
la construction et de la planification, qui ont été faites
a la troisiéme session du Comité de I’habitation, de la
construction et de la planification,

Prenant acte avec satisfaction de la note du Secré-
tariat présentée a la quatriéme session du Comité?s,

1. Invite le Centre de I’habitation, de la construc-
tion et de la planification, les commissions économiques
régionales, les institutions spécialisées, les centres ré-
gionaux de I'habitation et les organisations gouverne-
mentales et non gouvernementales intéressées, i ren-
forcer et A accroitre leur coopération dans le domaine
de P'habitation, de la construction et de la planification;

2. Prie le Secrétaire général de fournir au Comité
de I'habitation, de la construction et de la planification
lors de chacune de ses sessions, 4 partir de sa cinquiéme
session, un rapport sur les activités des organismes des
Nations Unies dans le domaine de I'habitation, de la
construction et de la planification;

3. Demande en outre que ce rapport accorde une
place particuliére aux mesures de coopération existant
ou devant étre prises entre les organismes des Nations
Unies qui exercent diverses activités dans le domaine de
I'habitation, de la construction et de la planification.

14782 séance plénmicre,
6 juin 1967.

1222 (XLII). Relévement et reconstruction a la
suite de catastrophes naturelles

Le Conseil économique et soctal,

Considérant les principes énoncés dans le rapport
sur le relévement et la reconstruction 3 la suite de
catastrophes naturelles?$, qui appelle I'attention sur la
nécessité de donner un rang de priorité élevé 2 la pré-
vention des catastrophes et de prévoir des mesures
appropriées en ce qui concerne les méthodes de plani-
fication et les normes de construction applicables aux
batiments a édifier dans les zones sujettes aux catas-
trophes,

Prie le Secrétaire général :

a) De d_onner au rapport sur le relévement et la
reconstruction a la suite de catastrophes naturelles une
diffusion aussi large que possible;

26 E/C.6/49/Add.2.
28 Voir E/C.6/52/Add.6 et 7.



b) D’établir une liste d’experts qui seraient dispo-
nibles a bref délai pour apporter leurs conseils et leur
aide dans les régions sinistrées;

¢) D’entreprendre, dans la mesure ou les ressources
le permettent et en collaboration avec les autres orga-
nisations que ce domaine intéresse, la préparation de
manuels sur les catastrophes qui comprendraient la
législation applicable en la matiére, les précautions a
prendre en cas de catastrophe et les dispositions admi-
nistratives et techniques prévues, un manuel sur la
construction d’habitations résistant aux catastrophes,
des codes de construction types qui contiendrajent des
recommandations sur leur mise en ccuvre et le controle
de leur application, et un manuel sur lapplication des
techniques de planification territoriale dans les zones
sujettes aux catastrophes;

d) D’accorder un rang de priorité élevé & loctroi
de bourses & des étudiants en architecture et en génie
civil afin de leur permettre de faire des études spéciales
sur les problémes de conception et de construction qui
se posent & propos des mesures a prendre avant et
aprés les catastrophes, en génie parasismique et dans
des domaines analogues;

¢) Détudier la possibilité de prévoir des mesures
administratives spéciales pour accélérer l'assistance
technique aux pays victimes de catastrophes.
1478¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1223 (XLII). Rapport du Comité de I’habitation,
de la construction et de la planification

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport du Comité de I'habitation,
de la construction et de la planification sur sa quatriéme
session??

’

Notant avec inquittude que le Comité est arrivé a
la conclusion que les réalisations dans ce domaine
d’importance vitale sont loin d’avoir atteint les buts
fixés pour la Décennie des Nations Unies pour le
développement,

Estimant que seule une action concertée a Uéchelon
national et & ’échelon international, en coopération avec
les organismes de protection sociale compétents, peut
empécher que la situation ne s‘aggrave en ce qui con-
cerne le logement et I'habitation,

Appuyant la suggestion du Comité selon laquelle il
serait utile d’entreprendre des campagnes dynamiques
d’information de I'opinion publique pour faire accorder
davantage d’attention a ce secteur,

1. Prie le Secrétaire général de rédiger, compte
tenu des débats de la Commission du développement
social et du Comité de Uhabitation, de la construction
et de la planification, dans le cadre du rapport déja
demandé par le Conseil économique et social aux termes
de sa résolution 1170 (XLI), en date du 5 aofit 1966,
des r.e;commandations sur les moyens les plus ap-
propriés :

@) D’appeler l'attention du monde sur les problemes
sociaux et économiques aigus que pose le manque de
logements adéquats et d'installations communautaires
et les difficultés du développement rationnel des com-
munautés urbaines et rurales, en particulier dans les
pays en voie de développement;

27 Documents officiels du Consei] économigue et social, qua-
rante-deuxiéme Session, Supplément n® 4 (E/4287).

b) De mobiliser dans le monde entier les possibili-
tés d’action pour 'exécution de programmes déterminés
visant a augmenter la construction de logements ct
dinstallations communautaires, particuliérement pour
les groupes de population oit les besoins sont les plus
grands, et a améliorer d'une maniere générale la
qualité de 'habitat;

¢) D’encourager les gouvernements a accorder en-
core plus d’attention et d'appui a ce secteur dans
Iétablissement et lexécution de leurs programmes
nationaux de développement;

2. Prie le Secrétaire général de présenter son rap-
port, ainsi que toute proposition, au Comité de 1'habi-
tation, de la construction et de la planification, lors
de sa cinquiéme session, et ultérieurement a la Com-
mission du développement social;

3. Prie le Comité de I'habitation, de la construction
et de la planification, lorsqu’il examinera les moyens
de donmer suite au rapport du Secrétaire général, de
considérer l'opportunit¢ de proclamer une année in-
ternationale de I'habitation et de présenter ses recomn-
mandations 4 la Commission du développement social
lors de sa dix-neuviéme session, et au Conseil éco-
nomique et social lors de sa quarante-quatriéme session.

1478¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1224 (XLII). Programme de travail du Comité
de I’habitation, de la construction et de la
planification

Le Conseil économique et social,

Notant avec satisfaction les progrés réalisés par le
Comité de Ihabitation, de la construction et de la
planification en ce qui concerne I’établissement d'un
programnie de travail efficace consacré essentiellement
aux problémes clefs qui se posent dans le domaine de
I'habitation, de la construction et de la planification,

Reconnaissant cependant que l'attention accordée par
nombre de gouvernements d’Etats Membres et par les
organes compétents des Nations Unies au logement
et installations collectives connexes a lintention des
groupes & faible revenu n'a pas été suffisante,

Ayant présentes & Uesprit la décision prise par le
Conseil économique et social dans sa résolution 1139
(XLI) du 29 juillet 1966, selon laquelle la Commission
du développement social doit notanunent s’attacher a
améliorer les conditions de logement et les services
collectifs, en particulier pour les groupes a faible revenu,
réaménager les zones urbaines et planifier en vue de
la croissance future des villes, ainsi que les préoccu-
pations exprimées par la Commission lors de sa dix-
huitiéme session au sujet du bien-étre des familles a
faible revenu,

Réaffirmant les dispositions des résolutions 1508
(XV) et 2036 (XX) de I'Assemblée générale, en
date des 12 décembre 1960 et 7 décembre 1965,

Rappelant que U'Assemblée générale, dans sa résolu-
tion 1508 (XV), a demandé que Yon institie ou que
I'on multiplie les projets pilotes concernant I'habitation
4 bon marché et les installations et services collectifs
connexes dans les zones en cours d’urbanisation rapide
des pays en voie de développement,

Notant avec approbation Vétude préliminaire que le
Comité de Ihabitation, de la construction et de la
planification a faite lors de sa quatrieme session des
possibilités ’entreprendre des projets pilotes de dé-



monstration et la décision qu'il a prise d’accorder plus
d’attention i cette question lors de sa cinquieme session,

Persuadé que I'Organisation des Nations Unies et
les institutions spécialisées appropriées ainsi que les
gouvernements des Etats Membres doivent prendre
de nouvelles mesures pour favoriser la création de
nouveaux logements et installations collectives connexes
3 Pintention des familles 4 faible revenu, notamment
dans les agglomérations de squatters et les taudis qui
s'étendent rapidement dans les zones urbaines et rurales,

1. Approuve le rapport du Comité de Ihabitation,
de la construction et de la planification sur sa quatriéme
session2®;

2. Invite instamment les gouvernements des Etats
Membres a redoubler d’efforts pour atteindre l'objectif
initial fixé pour la Décennie des Nations Unies pour
le développement, qui prévoyait la construction an-
nuelle de 10 unités de logements pour 1000 habitants,
compte tenu spécialement des besoins des familles a
faible revenu;

3. Prie les commissions économiques régionales
d’accorder une plus haute priorité aux programmes de
logement, de construction et de planification;

4. Prie le Comité de I'habitation, de la construction
et de la planification d’accorder plus d’attention au
probléme des logements * installations collectives con-
nexes a lintention des fa_.illes 4 faible revenu, notam-
ment dans les pays en voie de développement et aux
méthodes et programmes qui pourraient permettre
d’améliorer la situation dans ce domaine, en particulier
4 des programmes pilotes ayant un caractére régional;

5. Prie en outre le Comité de Phabitation, de la
construction et de la planification, lorsqu’il examinera
les initiatives qui pourraient étre prises pour améliorer
les conditions de vie et fournir en quantité suffisante
des logements adéquats pour les familles a faible revenu,
d’accorder Pattention voulue & des moyens tels que
Pauto-assistance, les coopératives, les logements en
location, le financement par des subventions de I'Etat
et d’autres formes d’octroi des pouvoirs publics en vue
de fournir des habitations a bon marché, et a I’établis-
sement et a l'application de normes appropriées pour
les logements et installations connexes destinés aux
familles a faible revenu;

6. Invite instamment les Etats Membres, agissant en
coopération avec le Secrétaire général et les organismes
compétents des Nations Unies, a entreprendre des
programmes pilotes de caractére pratique répondant aux
besoins des pays en voie de développement et visant a
améliorer les conditions de vie dans les agglomérations
de squatters ou dans les taudis des zones urbaines et
rurales, en sattaquant simultanément aux conditions
sociales, économiques et physiques dans ces zones, en
s'assurant la participation des citoyens intéressés et
en créant, si possible, des institutions et organisations
chargées de favoriser et d’appuyer les efforts des
intéressés ;

7. Prie le Secrétaire général d’entrer en consulta-
tion avec les gouvernements des Etats Membres, le
Programme des Nations Unies pour le développement,
le Programme alimentaire mondial, le Fonds des
Nations Unies pour [Ienfance, I’Organisation des

28 [bid.

Nations Unies pour le développement industriel, les
institutions spécialisées et autres organismes interna-
tionaux compétents, pour voir dans quelle mesure il
serait possible d’obtenir un appui financier, technique
et matériel pour ces programmes pilotes, et de donner
une orientation générale pour tout programme pilote
qui pourrait étre entrepris, en prévoyant comme il
convient la coordination des divers organes compétents
de I'Organisation des Nations Unies et les recherches
et évaluations qui pourraient étre nécessaires pour
permettre i tous les Etats Membres de profiter de
expérience acquise dans le cadre de ces programmes
pilotes ;

8. Prie en outre le Secrétaire général d’informer le
Conseil économique et social lors de sa quarante-
quatriéme session des progrés réalisés en vue d’atteindre
les objectifs prévus par la présente résolution et de
faire figurer dans son rapport les vues et observations
de la Commission du développement social, du Comité
de 'habitation, de la construction et de la planification
et des commissions économiques régionales.

1478° séance plénidre,
6 juin 1967.

1226 (XLI). Questions sociales touchant I’ex-
pansion des services de santé

Le Conseil économique et social,

Prenant acte avec satisfaction du rapport de 'Orga-
nisation mondiale de la santé sur les questions sociales
lides au développement des services de santé?s,

Exprimant Pespoir que la coopération avec 1'Orga-
nisation mondiale de la santé exercera une influence
féconde sur Pactivité de la Commission du développe-
ment social dans ce domaine,

Notant que, malgré les grands progrés de la science
médicale réalisés au cours des derniéres décennies, la
population de nombreux pays ne bénéficie pas encore
de tous les résultats de ces progrés et n’a qu'un accés
limité aux services médicaux et sanitaires, en raison
d’'un certain nombre de facteurs parmi lesquels le
manque de ressources financiéres et de personnel qua-
lifié ainsi que la répartition inégale de ces services et
leur cofit élevé,

Notant en outre que la Commission souhaite pour-
suivre P'étude des aspects sociaux de ce probléme non
seulement dans les pays en voie de développement mais
aussi dans les pays développés,

Invite 'Organisation mondiale de la santé a rédiger,
si possible pour la dix-neuviéme session de la Com-
mission du développement social, une étude fondée sur
les renseignements existants, qui examinerait dans
quelle mesure I'accés aux services médicaux et sani-
taires est assuré dans des groupes représentatifs de
pays se trouvant i des stades plus ou moins avancés
pour ce qui est de la fourniture de ces services et
employant des moyens différents a cet égard, en
prenant en considération, le cas échéant, la question
du coiit de ces services, et compte diiment tenu des
facteurs sociaux qui influent sur Paccés aux services
de santé et sur l'utilisation de ces services.

i478¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

29 E/CN.5/415 et Corr.1.



1227 (XLII). Examen des activités de coopération
technique en matiére de développement
social

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1139 (XLI) du 29 juillet
1966 sur le réexamen du role de la Commission des
questions sociales, dans laquelle il soulignait 1'impor-
tance des services de coopération technique en tant
que moyen de fournir une assistance pratique aux gou-
vernements dans le domaine social,

Ayant présente @ lesprit la résolution 2035 (XX)
de 'Assemblée générale, en date du 7 décembre 1965,
sur la situation sociale dans le monde par laquelle
I’Assemblée priait notamment le Conseil économique et
social de lui soumettre des propositions relatives a des
problémes sociaux d'une importance capitale sur les-
quels ’Assemblée pourrait utilement prendre des dé-
cisions,

Ayant également présente & Uesprit la décision prise

par I'Assemblée générale dans sa résolution 2138

(XXT), en date du 13 décembre 1966, d’entreprendre
un examen et une évaluation d'ensemble des activités
opérationnelles et de recherche actuellement conduites
par les organismes des Nations Unies en matiere de
développement économique et social,

Notant avec inquiétude U'insuffisance des fonds et la
diminution relative de la part des ressources des
Nations Unies disponibles aux fins de coopération tech-
nique pour répondre au besoin croissant des pays en
voie de développement d'une assistance technique dans
le domaine social,

Notant en outre que des études sont actuellement
entreprises sous les auspices du Programme des Nations
Unies pour le développement au sujet de l'assistance
technique et de [lassistance préinvestissement des
Nations Unies qui seront nécessaires au cours des dix
années 4 venir, études pour lesquelles les travaux pré-
liminaires ont commencé sous forme d’une analyse des
besoins pendant les trois prochaines années,

Considérant que le mandat du Programme des
Nations Unies pour le développement permet le finan-
cement de projets dans le domaine du développement
des ressources sociales et humaines,

Estimant que tout doit étre fait pour maintenir le
dynamisme et la souplesse des programmes opération-
nels afin qu'ils puissent s'adapter promptement et effi-
cacement aux changements rapides des conditions et
des besoins des pays en voie de développement,

Estimant en outre que le caractére intégré du pro-
cessus de développement et 'interdépendance de I'action
menée dans le secteur économique et de I'action menée
dans le secteur social exigent des améliorations et des
innovations continues en ce qui concerne les méthodes
d’assistance aux gouvernements, y compris I'évaluation
des besoins et des priorités, la préparation et I'exécution
des projets, afin d’assurer que l'assistance internationale
soit concentrée systématiquement sur les besoins priori-
taires de développement des pays bénéficiaires, dans le
cadre d'un programme coordonné des organismes des
Nations Unies pour chajue pays,

1. Invite la Commission du développement social a
formuler des recommandations, au plus tard a sa ving-
titme session, sur les moyens de renforcer les pro-

grammes opérationnels des organismes des Nations
Unies dans le domaine social afin que ces programimes
puissent jouer pleinement leur role en encourageant le
développement social au cours des années immeédiate-
ment a venir et de la prochaine décennie;

2. Pric le Secrétaire général de désigner parmi les
Etats membres de la Commission du développement
social, pour une période maximum de deux ans, cing
rapporteurs spéciaux, choisis en fonction de leur com-
pétence personnelle et sur la base d'une répartition géo-
graphique équitable selon les groupements définis au
paragraphe 1 de la résolution 1147 (XLI) du Conseil
¢conomique et social, en date du 4 aout 1966, qui seront
chargés de procéder a un examen et a une analyse des
différents programmes et méthodes utilisés par les orga-
nismes des Nations Unies en ce qui concerne le secteur
social de I'assistance technique aux pays en voie de
développement. en procédant a des constltations avec
Jes gouvernements des Etats Membres et avec les or-
ganismes et commissions mentionnés au paragraphe 3
ci-aprés, et de présenter les recommandations néces-
saires a la Commission au plus tard & sa vingtieme
session ;

3. Invite les Etats Membres, le Programme des
Nations Unies pour le développement, 'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel,
te Fonds des Nations Unies pour l'enfance, les institu-
tions spécialisées qui s'occupent de développement social
et les commissions économiques régionales a coopérer
avec les rapporteurs spéciaux et la Commission du dé-
veloppement social a I'exécution de cette tache;

4. Prie le Secrétaire général d'accorder les facilités
nécessaires aux rapporteurs spéciaux et de faire par-
venir aux Etats des régions en voie de développement
et aux organismes, institutions et commissions men-
tionnés au paragraphe 3 ci-dessus, un questionnaire
établi en vue d'obtenir les renseignements de base
nécessaires pour cette tache;

5. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres d'accorder une attention particuliére aux problemes
de développement social lorsqu'ils formulent des de-
mandes et procédent a la répartition des ressources
d’assistance technique;

6. Prie le Secrétaire général, le Programme des
Nations Unies pour le développement, 'Organisation
des Nations Unies pour le développement industriel, le
Fonds des Nations Unies pour l'enfance et les institu-
tions spécialisées intéressées d'accueillir favorablement
les demandes J’assistance concernant tous les aspects
du domaine social.

1478¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1228 (XLII). Projet de déclaration sur le
développement social

Le Conseil éconowmique et social,

Notant les recommandations de la Commission du
développement social concernant l'élaboration du pro-
jet de déclaration sur le développement social qui
figurent au paragraphe 56 du rapport de la Com-
mission??,

Convient que :

30 Documents officiels du Conseil économique et soctal, qua-
rante-deuxiome session, Supplément n° 5 (E/4324 et Corr.l
et 2).



@) Le Groupe de travail chargé d’élaborer le projet
de déclaration sur le développement social®' devrait se
réunir 10 a 14 jours avant la dix-neuviéme session de la
Commission du développement social pour préparer un
premier projet qui serait examiné par la Commission,
puis par le Conseil économique et social en 1968;

b) Le Secrétaire général devrait procéder a des
consultations avec les institutions spécialisées avant la
session de février 1968 du Groupe de travail.

1478¢ séance plénitre,
6 juin 1967.

81 [bid., par. 44 a 56.

1229 (XLI). Rapport de la Commission du
développement social

Le Conseil économique et social,

Prend acte du rapport de la Commission du dévelop-
pement social sur sa dix-huitieme session®? et du pro-
gramme de travail qui y figure33,

1478¢ séance plénicre,
6 juin 1967.

32 [bid.,, Supplément n° 5 (E/4324 et Corr.l et 2).
33 [bid., Annexe L.

QUESTIONS RELATIVES AUX DROITS DE L"’HOMME

1206 (XLII). Projet de déclaration sur I’élimina-
tion de la discrimination a D’égard des
femmes

Le Conseil économique et social,

Avant pris acte de la résolution I (XX) de la Com-
mission de la condition de la femme, relative au projet
de déclaration sur I'élimination de la discrimination a
I'égard des femmes®,

Soumet 4 I'Assemblée générale le texte revisé du
projet de déclaration ji "1t en annexe a la présente
résolution.

1470° séance pléniere,
29 mai 1967.

ANNEXE

Projet de déclaration sur I’élimination de la discrimination
a I’'égard des femmes

Préambule

L’ Assemblée générale,

Considérant que les peuples des Nations Unies ont, dans la
Charte, réaffirmé leur foi dans les droits fondamentaux de
’homme, dans la dignité et la valeur de la personne humaine
et dans l'égalité des droits des hommes et des femmes,

Considérant que la Déclaration universelle des droits de
Phomme affirme le principe de la non-discrimination et proclame
que tous les étres humains naissent libres et égaux en dignité
et en droits, et que chacun peut se prévaloir de tous les droits
et de toutes les libertés proclamés dans la Déclaration, sans
distinction aucune, notamment de sexe,

Tenant compte des résolution, déclarations, conventions et
recommandations des Nations Unies et des institutions spé-
cialisées ayant pour objet d’éliminer toutes les formes de
discrimination et de promouvoir I'égalité de droits des hommes
et des femmes,

Préoccupée de constater qu'en dépit de la Charte, de la
Déclaration universelle des droits de l'homme et d’autres
instruments des Nations Unies et des institutions spécialisées
et qu'en dépit des progrés accomplis en ce qui concerne I’égalité
des droits, les femmes continuent de faire 'objet d’importantes
discriminations,

Considérant que la discrimination qui s'exerce contre les
femmes est incompatible avec la dignité humaine et avec le
bien-étre de la famille et celui de la société, et empéche les
femmes de participer A la vie politique, sociale, économique et
culturelle de leur pays & égalité avec les hommes et de servir
leur pays et Phumanité dans toute la mesure de leurs possibi-
lités,

Convaincue que le complet développement d’un pays, le
bien-étre du monde et la cause de la paix demandent la par-

84 Ibid., Supplément n° 7 (E/4316), par. 151
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ticipation maximale des femmes aussi bien que des hommes
dans tous les domaines,

Considérant qu'il est nécessaire de faire reconnaitre univer-
sellement, en droit et en fait, le principe de I'égalité des hommes
et des femmes,

Proclame solenncllement la déclaration suivante :

Article premier

La discrimination fondée sur le sexe, ayant pour effet de
mier ou de limiter l'égalité de droits des hommes et des
femmes, est fondamentalement injuste et constitue une atteinte
3 la dignité humainc.

Article 2

Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour abolir
les lois, coutumes, réglements et pratiques en vigueur qui
constituent une discrimination 3 l'égard des femmes, et pour
assurer la protection juridique adéquate de I'égalité de droits
des hommes et des femmes, notamment :

a) Le principe de I'égalité des droits figurera dans les
constitutions ou dans les actes éguivalant aux constitutions de
chaque pays;

b) Les instruments internationaux des Nations Unies et des
institutions spécialisées concernant I'élimination de la discri-
mination a l'égard de la femme seront ratifiés et mis pleine-
ment en ceuvre aussi rapidement qu'il sera possible.

Article 3

Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour éduquer
T'opinion publique et inspirer dans tous les pays le désir d’abolir
les préjugés et de supprimer toutes pratiques, coutumiéres et
autres, qui sont fondées sur l'idée de l'infériorité de la femme.

Article 4

Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour assurer
aux femmes, dans des conditions d'égalité avec les hommes,
sans aucune discrimination :

a) Le droit de voter aux élections et d’étre éligibles a tous
les organismes publiquement élus;

b) Le droit de vote dans tous les référendums publics;

¢) Le droit d'occuper des emplois publics et d’exercer toutes
les fonctions publiques.

Ces droits doivent étre garantis par la législation,

Article 5

La femme doit avoir les mémes droits que I'homme en
matiére d’acquisition, de changement ou de conservation d'une
nationalité. Le mariage avec un étranger ne doit pas affecter
automatiquement la nationalité de I'épouse en la rendant
apatride ou en lui imposant la na‘icnalité du mari.

Article 6

1. Toutes mesures appropriées doivent étre prises, notamment
des mesures législatives, pour assurer a la femme, mariée ou



non mariée, 'égalité des droits avec I'homme dans le domaine
du droit civil, et notamment :

a) Le droit d’acquisition, d’administration, de jouissance, de
disposition et d’héritage de biens, y compris les biens acquis
pendant le mariage;

b) La capacité juridique et Vexercice de cette capacité;

¢) Le droit de circuler librement,

2. Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour
établir le principe de I'égalité de condition du mari et de la
femme, et notamment :

a) La femme aura le droit de choisir librement son conjoint
et de ne contracter mariage que de son libre et plein consen-
tement ;

b) La femme aura les mémes droits que 'homme au cours
du mariage et lors de sa dissolution;

¢) Les parents auront des droits et devoirs égaux en ce
qui concerne leurs enfants; l'intérét des enfants sera la con-
sidération primordiale dans tous les cas.

3. Les mariages d’enfants ct les fiangailles de filles im-
pubéres seront interdits et des mesures effectives, ¥ compris
des dispositions législatives, seront prises afin de fixer un
ige minimum pour le mariage et de rendre obligatoire Pinscrip-
tion du mariage sur un registre officiel.

Article 7

Toutes les dispositions des codes pénaux qui constituent
une discrimination a I’égard des femmes seront abrogées.

Article &

Toutes mesures appropriées doivent étre prises, y compris
des dispositions législatives, pour combattre, sous toutes leurs
formes, le trafic des femmes et Uexploitation de la prostitution
des femmes.

Article 9

Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour assurer
aux jeunes filles et aux femmes, mariées ou non mariées, des
droits égaux 3 ceux des hommes en ce qui concerne I'éducation
a tous les niveaux, et notamment :

@) Des conditions égales d’accés et d’étude dans les établisse-
ments d’enseignement de toutes catégories, y compris les
universités et les établissements professionnels et techniques;

b) Le méme choix de programmes et d'examens, un per-
sonnel enseignant possédant des qualifications de méme ordre,
des locaux scolaires et un équipement de méme qualité, que
les institutions soient coéducatives ou non;

¢) Des possibilités égales en ce qui concerne loctroi des
bourses et autres subventions pour études;

d) Des possibilités égales d’accés aux programmes d’éduca-
tion permanente, y compris aux programmes d’alphabétisation
pour adultes;

e) L’accés aux renseignements d’ordre éducatif leur per-
mettant d’assurer la santé et le bien-étre de leur famille.

Article 10

1. Toutes mesures appropriées doivent étre prises pour
assurer aux femmes, mariées ou non mariées, les mémes droits
quaux hommes dans le domaine de la vie économique et
sociale, et notamment :

@) Le droit, sans discrimination fondée sur le statut matri-
monial ou sur toute autre raison, a4 l'accés a la formation
professionnelle, au travail, au libre choix de la profession et
de 'emploi, et 4 la promotion dans Femploi et la profession;

b) Le droit a P'égalité de rémunération avec les hommes
et a l'égalité de traitement pour un travail d’égale valeur;

¢) Le droit 3 des congés payés, a des prestations de retraite
et au bénéfice de prestations sociales de chomage, de maladie,
de vieillesse ou pour d’autres pertes de la capacité de travail;

d) Le droit de recevoir les allocations familiales dans les
mémes conditions que celles prévues pour les hommes,

2. Afin d’'empécher la discrimination a 'égard des femmes
du fait de la maternité et d'assurer leur droit effectif au
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travail, dés mesures doivent étre prises pour prévoir des
congés de maternité payés avec la garantie du retour d l'ancien
emploi, et pour leur ménager les services sociaux nécessaires,
y compris des services de puériculture.

Article 11

11 est indispensable que le principe de l'égalité de droits
des hommes et des femmes soit mis en ceuvre dans tous les
Etats, conformément aux principes de la Charte des Nations
Unies et de la Déclaration universelle des droits de 'homme.

Les gouvernements, les organisations non gouvernementales
et les individus sont donc invités a faire tout ce qui est en
leur pouvoir pour promouvoir l'application des principes con-
tenus dans la présente déclaration.

1207 (XLH). Droits et devoirs des parents,
y compris la tutelle

Le Conseil économique et social,

Considérant que le principe de I'égalité de droits des
hommes et des femmes est solennellement proclamé
dans la Charte des Nations Unies, dans la Déclaration
universelle des droits de ’homme et dans les pactes
internationaux relatifs aux droits de ’homme,

Rappelant 1a section IT de sa résolution 587 D (XX)
du 3 aoht 1955 sur I'égalité des parents dans P'exercice
de leurs droits et devoirs a I'égard de leurs enfants,

Se félicitant de la tendance a répartir également
l'autorité parentale, qui se dessine de fagon générale
dans de nombreux systémes juridiques,

1. Recommande aux gouvernements des Etats Mem-
bres de prendre toutes les mesures possibles pour as-
surer I'égalité entre les hommes et les femmes dans
Pexercice de leurs droits et devoirs de parents;

2. Recowmmande d'appliquer les principes ci-apres
pour assurer cette égalité, compte tenu des caractéris-
tiques spéciales de la législation des différents pays et
eu égard au fait que, dans tous les cas, lintéret de
I'enfant doit étre la considération primordiale :

a) Les femmes ont les mémes droits et les mémes
devoirs que les hommes pour ce qui est de la tutelle de
leurs enfants mineurs et de l'exercice de lautorité
parentale 4 leur égard, y compris les soins, la garde,
I"éducation et I'entretien ;

b) Les deux époux ont les meémes droits et les
mémes devoirs pour ce qui est de 'administration des
biens de leurs enfants mineurs, compte tenu des limi-
tations légales qui sont nécessaires pour garantir autant
que possible que ces biens sont administrés dans l'in-
térét des enfants;

¢) L’intérét des enfants sera la considération primor-
diale dans toute action concernant la garde des enfants
en cas de divorce, d’annulation du mariage ou de
séparation judiciaire;

d) II ne sera pas fait de discrimination entre les
hommes et les femmes pour ce qui est des décisions
concernant la garde des enfants et la tutelle ou d’autres
droits parentaux en cas de divorce, d’annulation du
mariage ou de séparation judiciaire.

1470° séance pléniére,
29 mai 1967.

1208 (XLII). Accés des femmes & Penseignement
supérieur, aux emploi et aux professions
Le Conseil économique et social,

Considérant la nécessité d'utiliser pleinement les ca-
pacités des femmes dans le développement économique



et social et I'importance du rdle de lenseignement
supérieur dans la préparation des jeunes filles et des
femmes aux postes de responsabilités a pleine égalité
avec les hommes,

Reconnaissant que la pleine utilisation de ces capa-
cités implique la prise en considération des facteurs
qui ont pu provoquer des interruptions d’études avant
et pendant les études supérieures,

Considérant Vimportance du role de lorientation
avant Pentrée dans l'enseignement supérieur et a tous
les stades de cet enseignement,

Considérant que toutes les mesures en faveur d'une
éducation permanente doivent s’appliquer aux femmes
comme aux hommes en vue d’une adaptation constante
des individus aux nécessités d’'un monde en évolution
rapide et aux besoins du pays,

Recommande aux Etats Membres :

a) De développer ou d'encourager la création de
services d’orientation scolaire, universitaire, technique
et professionnelle permettant aux étudiantes de choisir
parmi les disciplines de l'enseignement supérieur celles
qui correspondent a leurs aptitudes et de mettre les
mémes services d’orientation a la disposition de toute
femme adulte désireuse de commencer ou de reprendre
des études supérieures;

b) D’encourager les jeunes filles et les femmes &
bénéficier aussi bien que les hommes de cet enseigne-
ment, soit 3 la fin de la scolarité secondaire, soit aprés
des interruptions, grace notamment aux bourses d’étu-
des, aux cours du soir, aux cours par correspondarnce,
3 Penseignement radiodiffusé ou télévisé, aux facilités
de logement pour étudiantes, mariées ou non, aux congés
pour études et & tout autre moyen qui peut étre appro-
prié dans les pays intéressés;

¢) De favoriser l'accés des femmes, dans des con-
ditions d’égalité avec les hommes, aux études supé-
rieures;

d) De favoriser 'accés des femmes ayant terminé
des études supérieures & tous les emplois et professions
auxquels ces études leur permettent de prétendre et
pour lesquels elles sont qualifiées.

1470¢ séance pléniére,
29 mai 1967.

1209 (XLII). Assistance des Nations Unies pour
le progrés de la femme

Le Conseil économique et socidl,

Rappelant les résolutions 1777 (XVII) et 2059
(XX) de ’Assemblée générale, en date des 7 décem-
bre 1962 et 16 décembre 1965, concernant 1’établis-
sement d'un programme des Nations Unies, unifié et
4 long terme, pour le progrés de la femme,

Rappelant également sa résolution 1133 (XLI) du
26 juillet 1966 par laquelle il a notamment invité les
Etats Membres a établir dans leurs pays respectifs,
si possible avant la fin de 1967, des programmes a
long terme pour le progres de la femme,

Prenant note avec intérét du rapport du Cycle d’étu-
des des Nations Unies sur les mesures nécessaires pour
le progrés de la femme et, en particulier, I'établissement
d’'un programme a long terme3%, qui s’est tenu aux
Philippines en décembre 1966, et notamment des con-

85 ST/TAO/HR/28.
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clusions et recommandations auxquelles ont abouti les
travaux de ce cycle d'études®s,

Considérant que I’Année internationale des droits de
’homme, prévue pour 1968, fournira une excellente
occasion de mettre en vedette les programmes a long
terme pour le progrés de la femme au niveau national
et international,

1. Attire Pattention des gouvernements des Etats
Membres, des institutions spécialisées compétentes, du
Fonds des Nations Unies pour l'enfance et des orga-
nisation non gouvernementales dotées du statut con-
sultatif qui s’intéressent & la question sur le rapport
du Cycle d’études précité et sur les conclusions et
recommandations qui y sont contenues;

2. Invite & nouveau les Etats Membres a envisager
I’établissement de programmes nationaux a long terme
pour le progrés de la femme, dans le contexte de plans
généraux de développement national, et _recommande
d’envisager de prendre les mesures sulvantes pour
hater la réalisation des objectifs fixés :

a) Création, le cas échéant, de commissions natio-
nales de la condition de la femme ou organismes ana-
logues, conforméntent i la résolution 961 F (XXXVI)
du Conseil économique et social, en date du 12 juillet
1963, et établissement d’une coopération régionale entre
ces commissions ou organismes nationaux, conformé-
ment 3 la résolution 1068 D (XXXIX) du Conseil,
en date du 16 juillet 1965;

b) Nomination de femmes qualifiées & des postes
de direction dans 'administration, notamment dans les
organes chargés de formuler les demandes d’assistance
technique dans les domaines qui intéressent directement
les femmes;

¢) Inclusion, dans les demandes d’assistance tech-
nique, de projets et programmes axés sur le progrés
de la femme, présentation d’'un plus grand nombre de
candidates pour les bourses prévues par ces program-
mes et utilisation accrue des services d’experts dans
les domaines qui intéressent directement les femmes;

d) Etablissement, selon que de besoin, de centres
nationaux de formation polyvalents pour entreprendre
des enquétes sur des questions concernant le progres
de la femme, servir d’organismes de rassemblement
ou de diffusion de renseignements et offrir aux femmes
une formation on une réorientation dans divers
domaines.

1470 séance pléniére,
29 mai 1967.

1210 (XLII). Rapport de la Commission de la
condition de la femme

Le Conseil économique et social
Prend acte du rapport de la Commission de la con-
dition de la femme sur sa vingtiéme session®.
1470° séance pléniére,
29 mai 1967.

1211 (XLII). Mesures & prendre contre le
nazisme et l’intolérance raciale

Le Conseil économique et social

Recommande 2 1’Assemblée générale d’examiner le
projet de résolution suivant :

36 Ibid., par. 138 a 140.
87 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-deuzxiéme session, Supplément n° 7 (E/4316).



“L’Assemblée générale,

“Considérant que, dans la Charte des Nations
Unies, les Etats ont proclamé a nouveau leur foi
dans les droits fondamentaux de I'homme, dans la
dignité et la valeur de la personne humaine, dans
égalité de droits des hommes et des femmes, ainsi
que des nations, grandes et petites,

“Constatant que des inquiétudes ont été exprimées
au sujet de manifestations récentes d'intolérance
raciale et, notamment, au sujet de la renaissance de
certains groupes et certaines organisations professant
des idéologies totalitaires telles que le nazisme qui
risquent d’envenimer les relations entre les peuples
et entre les groupes,

“Affirmant & nouveau que le nazisme est incom-
patible avec les objectifs de la Charte, de la Décla-
ration universelle des droits de I'homme, de la Con-
vention pour la prévention et la répression du crime
de génocide, de la Déclaration des Nations Unies sur
'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale, de la Convention internationale sur Yélimi-
nation de toutes les formes de discrimination raciale
et d’autres instruments internationaux,

“Reconnaissant que des mesures doivent étre prises
pour arréter les activités nazies partout ou elles se
produisent,

“1. Condamne fermement toute idéologie, y com-
pris le nazisme, fondée sur l'intolérance raciale et
la terreur, comme constituant une violation flagrante
des droits de I'homme et des libertés fondamentales
ainsi que des buts et principes de la Charte des
Nations Unies;

1

“2  Inpite tous les Ltats & prendre immédiate-
ment des mesures efficaces contre toutes ces mani-
festations de nazisme et d’intolérance raciale.”

1470¢ séance pléniére,

29 mai 1967.

1216 (XLII). Plaintes relatives a des atteintes a
I’exercice des droits syndicaux

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné, conformément a sa résolution 277
(X) du 17 février 1950, la question de la violation
des droits syndicaux dans la République sud-africaine,
sur laquelle le Bureau international du Travail a appelé
son attention & la suite d’une communication de la
Fédération syndicale mondiale?®,

Faisant siens les principes pertinents affirmés par
le Conseil d’administration du Bureau international du
Travail, tels qu'ils sont énoncés dans le quatre-vingt-
onziéme rapport de son Comité de la liberté syndicale®®,

1. Note avec satisfaction la rapidité avec laquelle
le Bureau international du Travail a communiqué au
Conseil économique et social les plaintes de la Fedé-
ration syndicale mondiale relatives aux violations fla-
grantes des droits syndicaux dans la République sud-
africaine;

2. Appuie sans réserve les principes sur lesquels
reposent les conclusions et recommandations du Conseil
d’administration de 1'Organisation internationale du
Travail, reproduites en annexe a la note du Secrétaire

88 [pid,, quarante-deuxidme session, Annexes, point 14 de
Pordre du jour, document E/4305.
39 [bid., annexe L.
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général*®, et leur application a la plainte qui lui avait
été soumise par la Fédération syndicale mondiale ;

3. Condamne comme une violation du droit a la
liberté d’association et comme une manifestation de la
politique criminelle d’apartheid les atteintes a Uexer-
cice des droits syndicaux et les poursuites illégales de
militants syndicaux contraires aux normes internatio-
nales généralement acceptées et incompatibles avec la
lettre et I'esprit de la Charte des Nations Unies, que
refletent les droits et pratiques ayant cours dans la
République sud-africaine;

4. Prie le Secrétaire général de transmettre au Gou-
vernement sud-africain copie de la communication du
Directeur général du Bureau international du Travail
relative aux atteintes i Pexercice des dioits syndicaux
dans la République sud-africaine en I'invitant & ré-
pondre d'urgence et a communiquer ses observations
en la matiére au plus tard & la fin du mois de juin
1967 ;

5 Décide de transmettre au groupe spécial d’experts
institué par la résolution 2 (XXIII) de la Commission
des droits de I'homme*! et chargé de faire enquéte sur
les tortures et les mauvais traitements infligés aux
prisonniers, aux détenus ou aux personnes arrétés par
la police dans la République sud-africaine la commu-
nication du Directeur général du Bureau international
du Travail avec les observations qui pourraient étre
adressées & ce sujet par le Gouvernement sud-africain;

6. Autorise le groupe spécial d’experts a recevoir
des communications et, le cas échéant, a entendre des
témoins, et, lorsqu’il procédera a I'étude des plaintes
relatives a des atteintes & 'exercice des droits syndicaux
dans la République sud-africaine, a examiner les obser-
vations qui auront été communiquées par le Gouverne-
ment sud-africain au sujet de la communication du
Directeur général du Bureau international du Travail;

7. Invite le groupe spécial d’experts a faire rapport
3 une date aussi proche que possible au Conseil écono-
mique et social sur ses conclusions et A communiquer
ses recommandations quant aux mesures qu'il convient
de prendre dans les différents cas;

R  Prie le Secrétaire général de transmettre la pré-
sente résolution au Conseil d’administration du Bureau
international du Travail;

9. Propose que le Conseil d’administration du Bu-
reaw international du Travail maintienne cette question
A son ordre du jour afin de la réexaminer périodique-
ment et tienne le Conseil économique et social au courant
de ses délibérations;

10. Décide de porter 4 la connaissance du Comité
spécial chargé d'étudier la politique d’apartheid du
Gouvernement de la République sud-africaine, pour
information, les accusations mentionnées dans la plainte
de la Fédération syndicale mondiale.

1473¢ séance pléniére,
1¢" juin 1967.

1230 (XLII). Rapports périodiques sur les droits
de I'homme

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1074 C (XXXIX) du 28
juillet 1965 qui a établi un systéme revisé de rapports
périodiques sur les droits de I'homme,

40 Ibid., annexe I, par. 13.
41 Ibid., quarante-deuxiéme

session, Supplément n° 6 (E/
4322), par. 268.



Prenant acte de la résolution 16 (XXIII) de la
Commission des droits de ’homme*2,

Notant en outre que son calendrier revisé des confé-
rences*, et, en particulier, la date rapprochée de la ving-
tiéme session de la Sous-Commission de la lutte contre
les mesures discriminatoires et de la protection des mi-
norités empécheront la Sous-Commission d’entreprendre
I'étude preliminaire de la prochaine série de rapports
périodiques, conformément aux dispositions de la réso-
lution 1074 C (XXXIX) du Conseil,

1. Décide que les dispositions de la résolution 16
(XXIII) de la Commission des droits de I’homme
rendent inutile I'étude préliminaire des rapports pério-
diques par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des mino-
rités, prévue au paragraphe 15 de la résolution 1074 C
(XXXIX) du Conseil économique et social;

2. Prie la Commission des droits de 'homme de
s’acquitter de cette tiche avec l'aide de son Comité
spécial des rapports périodiques sur les droits de
Phomme;;

3. Réaffirme que la Sous-Commission doit continuer
d’avoir accés 4 la documentation reque au titre de la
résolution 1074 C (XXXIX) du Conseil et d’utiliser
cete documentation en relation avec ses travaux sur la
lutte contre les mesures discriminatoires et sur la
protection des minorités.

14792 séamce pléniere,
6 juin 1967,

1232 (XLII). Question de DPesclavage et de la
traite des esclaves dans toutes leurs prati-
ques et manifestations, y compris les prati-
ques esclavagistes de I’apartheid et du colo-
nialisme

Le Conseil économique et social,

Prenant note des recommandations formulées par la
Commission des droits de I'homme dans sa résolution
13 (XXIII)** selon lesquelles il est important et
urgent d’examiner les situations comportant ou de
nature 4 créer un état d’esclavage ou des pratiques
analogues & 'esclavage,

Affirmant que les politiques racistes de Papartheid
et du colonialisme constituent des pratiques esclavagistes
et devraient étre complétement et immédiatement éli-
minées,

Reconmaissant qu’il conviendrait d’examiner 3 nou-
veau tant la Convention internationale de 1926 sur
Pesclavage que la Convention supplémentaire de 1956
relative & Pabolition de l'esclavage, de la traite des
esclaves et des institutions et pratiques analogues a
esclavage, afin d’y inclure les manifestations contem-
poraines de Vesclavage, dont P'apartheid et le colo-
nialisme sont des exemples,

Rappelant sa résolution 1126 (XLI) du 26 juillet
1966 qui invite 3 nouveau tous les Etats membres des
organismes des Nations Unies qui ne sont pas encore
parties 4 la Convention internationale de 1926 sur
lesclavage et & la Convention supplémentaire de 1956
relative 4 l'abolition de lesclavage, de la traite des

42 Ibid., par, 538

48 Ibid., reprise de la quarante et unidme session, Supplément
n® 14 (E/4264/Add.1), p. 9.

44 Ibid., quarante-deuxsdme session, Supplément n° 6 (E/
4322), par, 480.
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esclaves et des institutions et pratiques analogues a
'esclavage, 4 y devenir parties le plus tét possible,

1. Prie la Commission de la condition de la femme
d’étudier le rapport du Rapporteur spécial sur I'escla-
vage®® et de formuler des propositions concrétes sur
les mesures efficaces et immédiates que 'Organisation
des Nations Unies pourrait prendre pour abolir toutes
les formes et pratiques d’esclavage et de traite des
esclaves qui affectent la condition de la femme;

2. Appelle lattention de la Commission du dévelop-
pement social sur le rapport du Rapporteur spécial sur
Iesclavage et, en particulier, sur les recommandations
qui y figurent, et suggére i ladite Commission d’en
tenir compte pour 'élaboration de son programme de
travail ;

3. Fast appel au Gouvernement de la République
sud-africaine pour qu’il mette immédiatement fin aux
pratiques esclavagistes de l'apartheid dans la République
sud-africaine et le Territoire du Sud-Ouest africain
placé sous la responsabilité directe de I'Organisation des
Nations Unies et actuellement occupé illégalement par
ce gouvernement;

4. Prie le Secrétaire général d’organiser, au titre du
programme de services consultatifs dans le domaine
des droits de 'homme, des cycles d’études sur les
mesures et techniques qui se sont révélées efficaces pour
abolir I'esclavage et la traite des esclaves dans toutes
leurs pratiques et manifestations, y compris les pratiques
et aspects esclavagistes de l'apartheid et du colonia-
lisme;

5. Invite les institutions spécialisées, en particulier
I'Organisation internationale du Travail, I'Organisa-
tion des Nations Unies pour ’éducation, la science et
la culture et I'Organisation mondiale de la santé, a
accorder la méme attention aux problémes en cause
et aux moyens qui permettraient de les résoudre.

1479 séance plénidre,
6 juin 1967,

1233 (XLII). Projet de convention internationale
sur I’élimination des toutes les formes d’in-
tolérance religieuse

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport de la Commission des
droits de 'homme sur sa vingt-troisiéme session®®,

Notant que I’ Assemblée générale, dans ses résolutions
1781 (XVII) et 2020 (XX), en date des 7 décembre
1962 et 1°F novembre 1965, a demandé, entre autres
cheses, I'élaboration d’'un projet de convention inter-
nationale sur I’élimination de toutes les formes d’into-
lérance religieuse qui puisse lui étre soumis rapidement ;

Rappelant que I'Assemblée générale, par sa résolu-
tion 2081 (XX), en date du 20 décembre 1965, a
décidé d’accélérer la conclusion, notamment, du projet
de convention internationale sur I’élimination de toutes
les formes d'intolérance religieuse afin qu'il puisse
étre ouvert 4 la ratification et 2 P'adhésion si possible

avant 1968,

Notant que la Convention internationale sur I’élimi-
nation de toutes les formes de discrimination raciale,
annexée 2 la résolution 2106 A (XX) de I'’Assemblée
générale, en date du 21 décembre 1965, et les Pactes

45 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 67.XIV.2.
48 Documents officiels du Consetl économique et social, qua-

rante-deuxidme session, Supplément n° 6 (E/4322).



internationaux relatifs aux droits de ’homme, annexés
A la résolution 2200 (XXT) de I’Assemblée générale, en
date du 16 décembre 1966, contiennent des mesures de
mise en ceuvre,

Considérant que dans la résolution 1101 (XL) du
Conseil économique et social, en date du 2 mars 1966,
il est recommandé que les futures conventions des
Nations Unies relatives au domaine des droits de
’homme contiennent des dispositions appropriées en
vue de leur mise en ceuvre,

Considérant en outre que, faute de temps, la Com-
mission des droits de Yhomme n’a pu adopter des
mesures de mise en ceuvre,

1. Transmet 3 ’Assemblée générale les textes ci-
aprés qui figurent en annexe a la présente résolution :

a) Un préambule et 12 articles d’'un projet de con-
vention internationale sur 1’élimination de toutes les
formes d’intolérance religieuse, adoptés par la Com-
mission des droits de 'homme;

b) Un projet d’article additionnel présenté par la
délégation de la Jamaique & la Commission des droits
de 'homme et un projet d’article XIII proposé par
la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités que
la Commission, aprés quelques discussions, a estimé
devoir étre soumis a 1’Assemblée;

¢) L’avant-projet de mesures de mise en ceuvre com-
plémentaires que la Sous-Commission a présenté dans
sa résolution 2 (XVII)** et que la Commission n’a pas
eu le temps d’examiner;

2. Exprime Pespoir que I"Assemblée générale établira
elle-méme les clauses finales du projet de convention
ainsi que les mesures de mise en ceuvre appropriées.

1479 séance pléniere,
6 juin 1967.

ANNEXE 1

Préambule et douze articles du projet de convention inter-
nationale sur I’élimination de toutes les formes d’intolé-
rance religieuse adoptés par la Commission des droits
de 'homme 2 ses vingt et uniéme, vingi-deuxiéme et
vingt-troisiéme sessionst8

Pyéambule

Les Etats parties & la présente Convention,

Considérant qu'un des principes fondamentaux de la Charte
des Nations Unies est celui de la dignité et de Pégalité in-
hérentes a tous les étres humains et que tous les Etats Membres
se sont engagés A agir, tant conjointement que séparément, en
coopération avec 1'Organisation, en vue de développer et
d’encourager le respect universel et effectif des droits de
I'homme et des libertés fondamentales pour tous, sans distine-
tion de race, de sexe, de langue ou de religion,

Considérant que la Déclaration universelle des droits e
homme proclame le principe de la non-discrimination et le
droit & la liberté de pensée, de conscience de religion et de
conviction,

Considérant que le mépris et la violation des droits de
I'homme et des libertés fondamentales, en particulier du droit
4 la liberté de pensée, de conscience, de religion et de conviction
sont A Porigine de grandes souffrances infligées a 'humanité,

Considérant que la religion ou la conviction constitue, pour
celui qui la professe, un élément fondamental de sa conception
de la vie et que la liberté de pratiquer une religion, ainsi
que de manifester une conviction, doit étre intégralement
respectée et garantie,

47T E/CN.4/882 et Corr.1, par. 329,
48 Voir Documents officiels du Consetl économique et social,
quarante-deuxiéme session, Supplément n° 6 (E/4322), p. 30.
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Considérant qu'il est essentiel que les gouvernements, les
organisations et les personnes privées s'emploient a favoriser
par l'éducation, ainsi que par d'autres moyens, la compréhen-
sion, la tolérance et le respect en ce qui concerne la liberté
de religion et de conviction,

Prenant acte avec satisfaction de Ventrée en vigueur de
conventions relatives a la discrimination fondée, notamment,
sur la religion, telles que la Convention concernant la dis-
crimination en matiére d'emploi et de profession, adoptée
par I'Organisation internationale du Travail en 1958, la Con-
vention concernant la lutte contre la discrimination dans le
domaine de lenseignement, adoptée par I'Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture en
1960, et la Convention des Nations Unies pour la prévention
et la répression du crime de génocide, adoptée en 1948,

Préoccupés par les manifestations d'intolérance qui se pro-
duisent encore en ces domaines dans certaines parties du
monde,

Résolus & adopter toutes les mesures nécessaires pour Véli-
mination rapide de toutes les formes et manifestations de
cette intolérance et i prévenir et combattre toute discrimination
fondée sur la religion ou la conviction,

Sont convenus de ce qui suit:

Avrticle premier

Aux fins de la présente Convention :

@) L'expression “religion ou conviction” englobe les con-
victions théistes, non théistes et athéistes;

b) L’expression “discrimination fondée sur la religion ou la
conviction” désigne toute distinction, exclusion, restriction ou
préférence fondée sur la religion ou la conviction et dont le
but ou 'effet est de supprimer ou de réduire la reconnaissance,
la jouissance ou lexercice, dans des conditions d’égalité, des
droits de I'homme et des libertés fondamentales dans les
domaines politique, économique, social et culturel ou dans tout
autre domaine de la vie publique;

¢) Lexpression “intolérance religieuse” désigne Pintolérance
en matiére de religion ou de conviction;

d) Ni létablissement d'une religion ni la reconnaissance
d’une religion ou d'une conviction par I'Etat, ni la séparation
de P'Eglise et de I'Etat ne seront considérés, en soi, comme
des manifestations d’intolérance religieuse ou des mesures de
discrimination fondées sur la religion ou la conviction: toute-
fois, le présent alinéa ne sera pas interprété comme autorisant
une violation des dispositions expressément prévues dans la
présente Convention.

Article 11

Les Etats parties reconnaissent que la religion ou la con-
viction de chaque individu reléve de sa propre conscience et
doit étre respectée en conséquence, Ils condamnent toutes les
formes d'intolérance religieuse et toute discrimination fondée
sur la religion ou la conviction et s’engagent a promouvoir
et 4 mettre en ceuvre des politiques destinées a protéger la
liberté de pensée, de conscience, de religion ou de conviction,
A assurer la tolérance religieuse et a éliminer toute discrimi-
nation fondée sur la religion ou la conviction,

Article 111

1. Les Etats parties s’engagent a assurer & toute personne
relevant de leur jurisdiction le droit & la liberté de pencée,
de conscience, de religion ou de conviction. Ce droit implique :

a) La liberté d’adhérer ou de ne pas adhérer a toute religion
ou conviction et de changer de religion ou de conviction, con-
formément 4 ce qu'exige sa conscience, sans étre soumise ni
a aucune des limitations mentionnées a larticle XII, ni A
aucune contrainte de nature a porter atteinte i sa liberté
de choix ou de décision en la matiére, étant entendu que les
dispositions du présent alinéa ne seront pas interprétées comme
s’appliquant aux manifestations de la religion ou de la con-
viction ;

b) La liberté de manifester sa religion ou sa conviction, in-
dividuellement ou en commun, tant en public qu'en privé, sans

ou la conviction ;



¢) La liberté d'exprimer son opinion sur des questions
relatives 3 une religion ou une conviction.

2. Les Etats parties assureront en particulief & toute per-
sonne relevant de leur juridiction :

a) La liberté de pratiquer le culte, de tenir des réunions
relatives & la religion ou a la conviction et de fonder et
d’entretenir des maisons de culte ou de réunion & ces fins;

b) La liberté d’enseigner, de diffuser et d’étudier sa religion
ou sa conviction et les langues rituelles ou les traditions de
cette religion ou conviction, d’écrire, d'imprimer et de publier
des livres et textes religieux et de former le personnel qui
se destine 3 P'accomplissement des pratiques ou observances de
cette religion ou conviction;

¢) La liberté de pratiquer sa religion ou sa conviction en
fondant et en entretenant des institutions charitables et des
établissements d’enseignement et en traduisant dans la vie
publique les préceptes de sa religion ou sa conviction;

d) La liberté d’observer les rites et les pratiques diététiques
ou autres de sa religion ou sa conviction et de produire ou,
au besoin, d’importer les objets, aliments et autres articles et
moyens généralement utilisés dans Pobservance et la pratique
de cette religion ou conviction;

¢) La liberté de faire des pélerinages et autres voyages
ayant trait 4 sa religion ou sa conviction & Pintérieur de son
pays ou & P'étranger;

p) La protection égale par la loi des lieux de culte ou de
réunion, des rites, cérémonies et activités, ainsi que des lieux
olt il est procédé aux pratiques funéraires reconnus par sa
religion ou sa conviction;

g) La liberté d'organiser et d'entretenir des associations
locales, régionales, nationales et internationales ayant trait i sa
religion ou & sa conviction, de participer & leurs activités et
de communiquer avec ses coreligionnaires ou ceux qui partagent
fa méme conviction;

h) Le droit de ne pas étre tenu de préter un serment de
caractére religieux.

Article IV

a

1. Les FEtats parties s’'engagent & respecter le droit qu’ont
les parents et, le cas échéant, les tuteurs légaux d’élever dans
la religion ou dans la conviction de leur choix leurs enfants
ou leurs pupilles qui ne sont pas encore capables d’exercer
la liberté de choix garantie en vertu de l'alinéa a du para-
graphe 1 de l'article IIL.

2. L’exercice de ce droit implique pour les parents et les
tuteurs légaux [I'obligation d’inculquer 3 leurs enfants ou a
leurs pupilles des sentiments de tolérance pour la religion ou
la conviction d'autrui et de les protéger contre toute doctrine
ou pratique inspirée par lintolérance religieuse ou la discri-
mination d’aprés la religion ou la conviction.

3. Dans le cas d’'un enfant qui a été privé de ses parents,
les veeux exprimés ou présumés de ces derniers seront diment
pris en considération.

4, Lors de l'application des dispositions du présent article,
P'intérét supérieur de l'enfant doit étre le guide de ceux qui
ont la responsabilité de son éducation et de sa formation.

Article V

Les Etats parties assureront 3 toute personne la liberté de
jouissance et d'exercice des droits politiques, civils, écono-
miques, sociaux et culturels, sans aucune discrimination fondée
sur la religion ou la conviction.

Article V1

Les Etats parties s’engagent 3 adopter immédiatement des
mesures efficaces, notamment dans les domaines de l’enseigne-
ment, de 'éducation, de la culture et de l'information, en vue
de combattre les préjugés tels que l'antisémitisme et d'autres

manifestations qui conduisent & lintolérance religieuse et a
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la discrimination fondée sur la religion ou la conviction, et
de favoriser et d’encourager, dans lintérét de la paix uni-
verselle, la compréhension, la tolérance, la coopération et
'amitié entre les nations, les groupes et les particuliers, indé-
pendamment des différences de religion ou de conviction, con-
formément aux buts et principes de la Charte des Nations
Unies, de la Déclaration universelle des droits de I'homme
et de 1a présente Convention.

Article VII

1. Conformément aux obligations fondamentales énoncées 2
P'article 11, les Etats parties s'engagent & adopter des mesures
efficaces pour prévenir et éliminer la discrimination fondée sur
la religion ou la conviction, notamment par la promulgation
ou Pabrogation de dispositions législatives ou réglementaires,
§'il est nécessaire, pour interdire cette discrimination de la part
de toute personne, de tout groupe ou de toute organisation.

2. Les Etats parties s'engagent 3 ne pas appliquer une poli-
tique ni mettre ou maintenir en vigueur des dispositions 1égis-
latives ou réglementaires de nature & apporter des restrictions
ou & faire obstacle i la liberté de conscience, de religion ou
de conviction ou au libre et plein exercice de cette liberté,
et 3 n'exercer contre aucune personpe, aucun groupe ot
aucune organisation une discrimination fondée sur I'apparte-
nance ou la non-appartenance i une religion ou 3 une con-
viction, la pratique ou la non-pratique d'une religion ou d’une
conviction, ou l'adhésion ou la non-adhésio., 3 une religion
ou 3 une conviction.

Article VIII

Les FEtats parties s'engagent 3 assurer 4 toute personne
P’égalité devant la loi sans discrimination aucune dans lexer-
cice du droit & la liberté de pensée, de conscience, de religion
ou de conviction, et 3 une égale protection de la loi contre
toute disorimination fondée sur la religion ou la conviction.

Article IX

Les Etats parties assureront une égale protection de la loi
contre lencouragement ou l'incitation & lintolérance religieuse
ou i la discrimination fondée sur la religion ou la conviction.
Tout acte de violence contre les adeptes de toute religion ou
conviction ou contre les moyens de la pratiquer, toute incita-
tion 4 de tels actes, toute incitation & la haine qui risque
d’entrainer des actes de violence contre toute religion ou con-
viction ou ses adeptes, seront considérés comme des délits ré-
primés par la loi. L’appartenance i une organisation fondée sur
la religion ou la conviction ne fait pas disparaitre la respon-
sabilité des auteurs des actes susmentionnés.

Article X

Les FEtats parties assureront i toute personne soumise &
leur juridiction une protection et une voie de recours effectives,
devant les tribunaux nationaux et autres organismes d'Etat
compétent, contre tous actes, y compris les actes de discrimi-
nation fondée sur la religion ou la conviction, qui, contraire-
ment & la présente Convention, violeraient ses droits individuels
et ses libertés fondamentales, ainsi que le droit de demander
i ces tribunaux satisfaction ou réparation juste et adéquate
pour tout dommage dont elle pourrait étre victime par suite
de tels actes.

Article XI

Aucune disposition de la présente Convention ne sera inter-
prétée comme donnant 3 une personne, un groupe, une orgatni-
sation ou une institution le droit d’entreprendre des activités
visant & porter atteinte 3 la sécurité nationale, aux relations
amicales entre les nations ou aux buts et principes de I'Orga-
nisation des Nations Unies.,

Article XII

Aucune disposition de la présente Convention ne sera inter-
prétée comme empéchant un Etat partie d’établir par la loi
les limitations nécessaires a4 la protection de la sécurité, de
1a santé et de Pordre publics ou de la morale, ou des libertés
et droits individuels d’autrui ou du bien-étre général dans une
société démocratique.



ANNEXE II

Projet d’article additionnel présenté par la Jamaique a la
Commission des droits de I’hommet?

Insérer avant larticle XIII le nouvel article suivant :

“Aucune disposition de la présente Convention ne sera
interprétée comme exigeant ou autorisant aucune dérogation
a l'une quelconque des dispositions du Pacte international
relatif aux droits civils et politiques ou du Pacte interna-
tional relatif aux droits économiques, sociaux et culturels.”

ANNEXE I

Projet d’article XIII présenté par la Sous-Commission de
lutte contre les mesures discriminatoires et de la pro-
tection des minorités 4 la Commission des droits de
I’homme50

Article XI11T

1. Les Etats parties s'engagent a présenter un rapport sur
les mesures d'ordre législatif ou autres qu'ils ont arrétées
et qui donnent effet aux dispositions de la présente Convention :

a) Dans le délai d’'un an 4 compter de lentrée en vigueur
de la Convention pour chaque FEtat intéressé en ce qui le
concerne;

b) Par la suite, tous les deux ans et, en outre, chaque fois
que le Conseil économique et social en fera la demande sur
recommandation de la Commission des droits de 'homme ct
aprés consultation des Etats parties.

2. Tous les rapports seront adressés au Secrétaire général
de I'Organisation des Nations Unies pour examen par le Con-
seil économique et social des Nations Unies, qui pourra les
renvoyer & la Commission des droits de Phomme ou & lins-
titution spécialisée intéressée, pour information, pour étude et,
le cas échéant, en vue de recommandations d’ordre général.

3. Les Etats parties directement intéressés pourront pré-
senter au Conseil économique et social des observations sur
toute recommandation d’ordre général faite conformément au
paragraphe 2 du présent article.

ANNEXE 1V

Avant-projet de mesures de mise en oeuvre complémentaires
présenté par la Sous-Commission de la lutte contre les
mesures discriminatoires et de la protection des minori-
tés a la Commission des droits de ’homme5!

Article XTIV

Il est institué, sous les auspices de I'Organisation des Nations
Unies, un Comité de conciliation et de bons offices (ci-aprés
dénommé le Comité), chargé de rechercher la solution amiable
des différends entre Etats parties & la Convention portant
sur l'interprétation, l'application ou l'exécution de la présente
Convention.

Article XV

1. Le Comité se compose de onze membres, qui doivent étre
des personnalités d’'une haute moralité et d'une impartialité
reconnue.

2. Les membres du Comité, qui siégent a titre individuel,
sont élus par le Conseil économique et social des Nations Unies,
sur la recommandation du Secrétaire général de I'Organisa-
tion des Nations Unies, compte diment tenu d’'une répartition
géographique équitable et de la représentation des diverses
formes de civilisation et des principaux systémes juridiques.

3. Le Comité ne peut comprendre plus d’un ressortissant du
méme Etat.

Articles XVI

Les membres du Comité sont élus pour cinq ans. Ils sont
rééligibles si leur candidature est présentée a nouveau. Le
mandat de six des membres élus lors de la premiére élection

49 Ibid,, p. 36.
5 Ibid., p. 37.
51 Ibid., p. 38.
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prendra fin au bout de deux ans; immédiatement aprés la
premiére élection, les noms de ces six membres sont tirés au
sort par le Président du Conseil économique et social des
Nations Unies.

Article XVII

Lorsqu’il élit les membres du Comité, le Conseil économigque
et social des Nations Unies désigne aussi, sur la recommanda-
tion du Secrétaire général de I'Organisation des Nations Unies,
un suppléant pour chaque membre élu. Il n'est pas nécessaire
que le membre et son suppléant soient de la méme nationalité,
mais ils doivent étre de la méme zone ou région géographique.

Avrticle XVIII

1. En cas de décés ou de démission d’'un membre du Comité,
le Président du Comité en informe immédiatement le Secré-
taire général de I'Organisation des Nations Unies qui déclare
le siége vacant a partir de la date du décés ou de celle &
laquelle la démission prend effet,

2. Si, de l'avis unanime des autres membres, un membre
du Comité a cessé de remplir ses fonctions pour toute autre
cause qu'une absence de caractére temporaire, ou se trouve dans
I'incapacité de continuer a les exercer, le Président du Comité
en informe le Secrétaire général de 1'Organisation des Nations
Unies, qui déclare alors le siége vacant,

3. Dans chacun des cas prévus aux paragraphes 1 et 2 du
présent article, le Secrétaire général de I'Organisation des
Nations Unies installe sans tarder le suppléant dans ses
fonctions de membre du Comité pour la période du mandat
restant 4 courir, et en informe chaque Etat partie a la présente
Convention.

Article XIX

Les membres du Comité reqoivent, pour la périede durant
laquelle ils se consacrent aux travaux du Comité, des frais
de voyage et des indemnités journaliéres prélevés sur les
ressources de 'Organisation des Nations Unies, dans les con-
ditions fixées par 1'Assemblée générale des Nations Unies.

Article XX

1. Le Secrétaire général de 'Organisation des Nations
Unics convoquera la premiére session du Comité au Siége
de 1'Organisation des Nations Unies. Les autres sessions
pourront se tenir soit au Siége, soit & I"Office des Nations
Unies & Genéve, selon ce qu'en décidera le Comite,

2. Le secrétariat du Comité est assuré par le Seccrétaire
général de I'Organisation des Nations Unies.

Article XX1

1. Le Comité élit son président et son vice-président pour
une période de deux ans. Ils sont rééligibles.

2. Le Comité établit son réglement intérieur. Avant de
I'adopter, le Comité en transmet le texte, sous forme de projet,
aux Etats parties & la Convention, qui peuvent présenter, dans
un délai de trois mois, toutes observations et suggestions qu'ils
souhaitent formuler.

3. A la demande d'un Etat partie a la Convention, le Comité
procédera a4 n'importe quel moment i un nouvel examen de
son réglement intérieur.

Article XXIT

1. Si un Etat partie 3 la présente Corvention estime qu'un
autre Etat, également partie a la Convention, n’applique pas
les dispositions de la Convention, il peut appeler, par com-
munication écrite, I'attention de cet Etat sur la question. Dans
un délai de trois mois & compter de la réception de la com-
munication, I'Etat destinaire fera tenir i I'Etat plaignant des
explications ou déclarations écrites qui devront comprendre,
dans toute la mesure possible et utile, des indications sur ses
régles de procédure et sur les moyens de recours soit déja
utilisés, soit en instance, soit encore ouverts.

Iy

2. Si, dans un délai de six mois 4 compter de la date i
laquelle la communication initiale a été recue par I'Etat desti-
nataire, la question n'est pas réglée i la satisfaction des deux
Etats par voie de négociations bilatérales ou par toute autre



voie qui leur serait ouverte, chacun d’eux aura le droit de la
soumettre au Comité en adressant une notification au Secré-
taire général de I'Organisation des Nations Unies et a Pautre
Etat intéressée.

Article XXI11I

Le Comité ne peut connaitre d'une affaire qui lui est
soumise en vertu de larticle XXII qu'aprés sétre assuré
que tous les recours internes disponibles ont été utilisés et

épuisés, conformément aux principes de droit international
généralement reconnus.
Article XXIV
Dans toute affaire qui lui est soumise, le Comité peut

demander aux Etats en présence de tui fournir toute infor-
mation pertinente.

Article XXV

1. Sous réserve des dispositions de larticle XXIII, le Co-
mité, aprés avoir obtenu toutes les informations qu'il estime
nécessaires, €tablit les faits et met ses bons offices a la dis-
position des Etats en présence, en vue de parvenir a une
solution amiable de la question, fondée sur le respect de la
Convention.

2. Le Comité doit, dans tous les cas, et au plus tard dans
le délai de dix-huit mois 3 compter du jour ou le Secrétaire
généra] de 1'Organisation des Nations Unies a regu la noti-
fication visée au paragraphe 2 de Yarticle XXII, dresser un
rapport établi conformément aux dispositions du paragraphe 3
du présent article; ce rapport sera envoyé aux Etats en présence
et communiqué ensuite au Secrétaire général aux fins de pu-
blication. Quand un avis consultatif est demandé 4 la Cour
internationale de Justice, conformément a larticle XXVII, les
délais sont prorogés en conséquence.

3. Si une solution a été obtenue conformément aux disposi-
tions du paragraphe 1 du présent article, le Comité se borne,
dans son rapport, & un bref exposé des faits et de la solution
intervenue. Si tel n'est pas le cas, le Comité établit un rapport
sur les faits et indique les recommandations qu’il a faites en
vue de la conciliation. Si le rapport n'exprimé pas, en tout ou
partie, I'opinion unanime des membres du Comité, tout membre
du Comité aura le droit d'y joindre lexposé de son opinion
individuelle. Au rapport sont jointes toutes observations écrites
ou orales présentées par les parties en cause.

Article XXVI

1. Le Comité peut recevoir les pétitions adressées au Secré-
taire général de 'Organisation des Nations Unies par une
personne ou un groupe de personnes se plaignant d’étre victime
d'une violation de la présente Convention par un Etat partie,
ou par une organisation non gouvernementale dotée du statut
consultatif auprés du Conseil économique et social des Nations
Unies alléguant qu'un Etat partie n'applique pas la présente
Convention, 3 condition que I'Etat partie contre lequel la plainte
est formulée ait déclaré reconnaitre la compétence du Comité
A recevoir lesdites pétitions.

2. La déclaration d’'un Etat partie mentionnée au paragraphe
1 du présent article peut étre faite en termes généraux, ou
pour une affaire particuliére ou pour une période déterminge,
et doit étre déposée auprés du Secrétaire général de 'Organisa-
tion des Nations Unies, qui en communique le texte aux autres
Etats parties.

3. Dans lexamen des pétitions présentées en vertu du
présent article, le Comité s'inspire dans toute la mesure du
possible des principes énoncés et des procédures prévues aux
articles XVII, XVIII et XIX de la présente Convention.

Article XXVI1I

Le Comité peut recommander au Conseil économique et social
des Nations Unies de demander a la Cour internationale de
Justice de donner un avis consultatif sur toute question juridique
se rattachant 2 une affaire dont le Comité est saisi.

Article XXVIII

Le Comité soumet chaque année au Conseil économique et
social des Nations Unies un rapport sur ses travaux, qui est
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transmis par le Secrétaire général de I'Organisation des Nations
Unies.

Article XXIX

Les Etats parties a la présente Convention conviennent que
tout Etat défendeur ou plaignant partie 3 la Convention peut,
si aucun réglement n’est intervenu conformément au paragraphe
1 de Particle XXV, porter laffaire devant la Cour inter-
nationale de Justice, aprés que le rapport prévu au paragraphe
3 de larticle XXV ait été établi,

Article XXX

Les dispositions de la présente Convention n’empéchent pas
les Ftats parties i la Convention de soumettre a la Cour
internationale de Justice tout différend portant sur Yinter-
prétation ou l'application de la Convention dans une affaire
de la compétence du Comité, ni de recourir 4 d’autres pro-
cédures pour régler leur différend conformément aux accords
internationaux généraux ou spéciaux qui les lient.

1234 (XLII). Question de la violation des droits
de I’homme et des libertés fondamentales, y
compris la politique de discrimination ra-
ciale et de ségrégation ainsi que la politique
d’apartheid, dans tous les pays, en particu-
lier dans les pays et territoises coloniaux
et dépendants

Le Conseil économique et social,

Avyant examiné le rapport de la Commission des
droifs de 'homme sur sa vingt-troisiéme session®,

1. Note avec satisfaction les dispositions de la réso-
lution 5 (XXIII) de la Commission des droits de
Phomme®?;

2. Note que depuis I'adoption de Ia résolution 2145
(XXI) de I'Assemblée générale, en date du 27 octobre
1966, le Sud-Ouest africain doit étre désigné sous le
nom de Territoire du Sud-Ouest africain placé sous
la responsabilité directe de 1'Organisation des Nations
Unies et que, chaque fois qu'il est fait mention de ce
territoire dans les résolutions adoptées par la Com-
mission des droits de I'homme & sa vingt-troisiéme
session et dans son rapport sur cette session, il con-
vient d'utiliser Pexpression précitée;

3. Recommande 3 I'Assemblée générale de continuer
4 encourager tous les Etats qui remplissent les condi-
tions requises & signer et A ratifier sans retard la Con-
vention internationale sur I'élimination de toutes les
formes de discrimination raciale, les Pactes inter-
nationaux relatifs aux droits de 'homme ainsi que les
autres conventions et protocoles qui visent a protéger
les droits de 'homme et les libertés fondamentales.

1479¢ séance pléniére,
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1235 (XLII). Question de la violation des droits
de ’homme et des libertés fondamentales, y
compris la politique de discrimination ra-
ciale et de ségrégation ainsi que la politique
d’apartheid, dans tous les pays, en particu-
lier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants

Le Conseil écomomique et social,

Prenant acte des résolutions 8 (XXIII) et 9 (XXIII)
de la Commission des droits de ’homme®,

52 Ibid., Supplément n° 6 (E/4322).
58 Jbid., par. 350.
54 Jbid., par. 394 et 404.



1. Accueille avec satisfaction la décision de la Com-
mission des droits de 'homme d’examiner chaque année
le point de l'ordre du jour intitulé “Question de la
violation des droits de 'homme et des libertés fonda-
mentales, y compris la politique de discrimination ra-
ciale et de ségrégation ainsi que la politique d’apartheid,
dans tous les pays, en particulier dans les pays et
territoires colonizux et dépendants” sans préjudice des
fonctions et pouvoirs des organismes déja existants ou
qui peuvent étre établis dans le cadre des mesures
d’application comprises dans les conventions et pactes
internationaux sur la protection des droits de 'homme
et des libertés fondamentales; et donne son agrément
aux demandes d’assistance adressées a la Sous-Com-
mission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités et au Secrétaire
général ;

2. Autorise la Commission des droits de 'homme
et la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités a
examiner, conformément aux dispositions de la réso-
lution 8 (XXIII) de la Commission, les renseignements
concernant les violations flagrantes des droits de
I'homme et des libertés fondamentales, par exemple la
politique d’apartheid pratiquée dans la République sud-
africaine et dans le Territoire du Sud-Ouest africain
placé sous la responsabilité directe de 'Organisation des
Nations Unies et actuellement occupé illégalement par
le Gouvernement de la République sud-africaine, ainsi
que la discrimination raciale telle qu’elle est pratiquée
notamment en Rhodésie du Sud, contenus dans les
communications mentionnées sur la liste dressée par le
Secrétaire général en application de la résolution 728
F (XXVIII) du Conseil économique et social, en date
du 30 juillet 1959;

3. Décide que la Commission des droits de '’homme
peut, s’il y a lieu, et aprés avoir examiné attentive-
ment les renseignements qui lui auront été ainsi com-
muniqués, entreprendre, conformément aux disposi-
tions du paragraphe 1 ci-dessus, une étude approfondie
des situations qui révélent de constantes et systéma-
tiques violations des droits de I'homme, par exemple
la politique d’apartheid pratiquée dans la République
sud-africaine et dans le Territoire du Sud-Ouest
africain placé sous la responsabilité directe de I'Orga-
nisation des Nations Unies et actuellement occupé
illégalement par le Gouvernement de la République sud-
africaine, ainsi que la discrimination raciale telle qu’elle
est pratiquée notamment en Rhodésie du Sud, et pre-
senter un rapport et des recommandations a ce sujet
au Conseil économique et social;

4. Décide d’examiner & nouveau les dispositions des
paragraphes 2 et 3 de la présente résolution aprés
Ventrée en vigueur des Pactes internationaux relatifs
aux droits de l'homme;

5. Prend note du fait que la Commission des droits
de 'homme, aux termes de sa résolution 6 (XXIII)%8,
a chargé un groupe d’étude spécial d’étudier sous tous
ses aspects la question des moyens qui permettraient
a la Commission d’exercer, ou qui l'aideraient a exercer,
des fonctions en matiére de violation des droits de
homme et des libertés fondamentales, tout en con-
tinuant & s’acquitter de ses autres fonctions;

6. Prie la Commission des droits de 'homme de
lui faire rapport sur les résultats de cette étude lors-

55 Ibid., par. 368.
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quelle aura examiné les conclusions du groupe d’étude
spécial mentionné au paragraphe 5 ci-dessus.
1479¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1236 (XLII). Question de la violation des droits
de ’homme et des libertés fondamentales, y
compris la politique de discrimination ra-
ciale et de ségrégation ainsi que la politique
d’apartheid, dans tous les pays, en particu-
lier dans les pays et territoires coloniaux
et dépendants

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné la résolution 2 (XXIII) que la Com-
mission des droits de ’homme a adoptée le 6 mars
1967°8,

1. Accueille avec satisfaction les décisions de la
Commission des droits de I'homme énoncées dans
ladite résolution;

2. Condamne le Gouvernement de la République
sud-africaine pour son refus de coopérer avec I'Orga-
nisation des Nations Unies et de faciliter la tiche du
groupe spécial d’experts créé par ladite résolution.

1479¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1237 (XLII). Question relative a la mise en
ceuvre des droits de 'homme par un Haut
Commissaire des Nations Unies aux droits
de 'homme ou quelque autre organe inter-
national approprié

Le Conseil économique et social

Recommande a I'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant ;

“L’Assemblée générale,

“Ayant examiné la recommandation figurant dans
la résolution 1237 (XLII) du Conseil économique
et social, en date du 6 juin 1967,

“l. Décide de créer un Haut Commissariat des
Nations Unies aux droits de 'homme qui sera amé-
nagé dans le cadre de 1'Organisation des Nations
Unies de fagon telle que le Haut Commissaire jouisse
du degré d'indépendance et du prestige nécessaires
a l'accomplissement de ses fonctions sous l'autorité
de I’Assemblée générale;

“2. Charge le Haut Commissaire des Nations
Unies aux droits de I'homme d’aider & promouvoir
et 4 encourager le respect universel et effectif des
droits de 'homme et des libertés fondamentales pour
tous sans distinction de race, de sexe, de langue ou
de religion, tels que lesdits droits et libertés sont
énoncés dans la Charte des Nations Unies ainsi que
dans les déclarations et instruments de I'Organisation
des Nations Unies ou des institutions spécialisées ou
des conférences intergouvernementales réunies sous
leurs auspices, sans préjudice des fonctions et pouvoirs
des organismes déjd existants ou qui seront établis
dans le cadre des mesures de mise en ceuvre com-
prises dans les conventions internationales sur la
protection des droits de I’homme et des libertés fon-
damentales; a cet effet, notamment :

“a) 1l se tiendra en rapport étroit avec ’Assemblée
générale, le Conseil économique et social, le Secré-

56 Ibid,, par. 268.



taire général, la Commission des droits de I'homme,
la Commission de la condition de la femme et d’autres
organes de I’Organisation des Nations Unies et des
institutions spécialisées qui s’occupent des droits de
'homme et pourra, s'ils le lui demandent, leur fournir

des avis et une assistance;

“b) Il pourra préter son concours et ses services
3 tout Etat Membre de 'Organisation des Nations
Unies ou membre de I'une quelconque des institutions
spécialisées, ou de I'Agence internationale de 1l'éner-
gie atomique, ou a tout Etat partie au Statut de la
Cour internationale de Justice si ledit Ftat en fait
la demande; il pourra, avec 'assentiment de VEtat
intéressé, présenter un rapport sur le concours et
les services qu'il aura prétes;

“c) 11 aura accés aux communications relatives
aux droits de 'homme, du genre de celles visées par
la résolution 728 F (XXVIII) du Conseil écono-
mique et social, en date du 30 juillet 1959, qui auront
été adressées 3 POrganisation des Nations Unies et
il pourra, chaque fois qu’il le jugera opportun, porter
3 Pattention du gouvernement de tout Etat men-
tionné 3 l'alinéa b ci-dessus les communications qui
le concerneraient expressément;

“d) 11 adressera a I’Assemblée générale, par 'in-
termédiaire du Conseil économique et social, des
rapports sur les faits nouveaux dans le domaine des
droits de ’homme, dans lesquels il formulera notam-
ment ses observations sur l'application des déclara-
tions et instruments pertinents adoptés par 1'Orga-
nisation des Nations Unies et les institutions spécia-
lisées, et évaluera le progrés et les problémes impor-
tants; ces rapports seront examinds par ’Assemblée
générale, le Conseil économique et social et la Com-
mission des droits de homme, en tant que point
distinct de leur ordre du jour et, avant de présenter
lesdits rapports, le Haut Commissaire consultera, le
cas échéant, tout gouvernement intéressé ou toute
institution spécialisée compétente et tiendra diiment
compte de ces consultations lors de 1'élaboration de
ses rapports;

“3. Décide que le Haut Commissaire sera nommé
par I’Assemblée générale, sur la proposition du Secré-
taire général, pour une période de cinq ans et que
ses émoluments ne seront pas inférieurs a ceux d'un
sous-secrétaire ;

“4. Décide de créer, pour conseiller et assister
le Haut Commissaire dans Paccomplissement de ses
fonctions, un groupe d’experts consultants, dont le
nombre ne dépassera pas sept, qui seront désignés
par le Secrétaire général en consultation avec le Haut
Commissaire, compte tenu de la nécessité d’assurer
une représentation équitable des principaux systémes
juridiques et des différentes régions géographiques;
les conditions de nomination des membres de ce
groupe seront arrétées par le Secrétaire général en
consultation avec le Haut Commissaire et seront
soumises a l'approbation de I’Assemblée générale;

«5  Invite le Haut Commissaire & s’acquitter de
sa tiche en consultation étroite avec le Secrétaire
général et compte diiment tenu des responsabilités qui
incombent i ce dernier en vertu de la Charte;

“6. Prie le Secrétaire général de fournir au Haut
Commissaire toutes les facilités et informations né-
cessaires 4 I'accomplissement de ses fonctions;

20

«“7. Décide que :

“a) Les dépenses du Haut Commissariat seront
imputées sur le budget ordinaire de I’Organisation
des Nations Unies;

“p) Dans les limites des crédits qui seront ouverts
au budget, le Secrétaire général nommera, sur la
proposition du Haut Commissaire, les fonctionnaires
du Haut Commissariat, lesquels seront régis par les
conditions d’emploi prévues par le Statut du per-
sonnel de I'Organisation des Nations Unies adopté
par I’Assemblée générale et par le réglement du
personnel arrété par le Secrétaire général en applica-
tion de ce statut;

“c) Des dispositions pourront également étre
prises pour permettre d’employer, pour des affecta-
tions spéciales, du personnel bénévole ou appointé;

“d) La gestion du Haut Commissariat sera sou-
mise aux dispositions du réglement financier de
1'Organisation des Nations Unies ainsi qu’aux régles
de gestion financiéres arrétées par le Secrétaire gé-
néral en application de ce réglement, et les comptes
du Haut Commissaire seront verifiés par le Comité
des commissaires aux comptes de 1'Organisation des
Nations Unies.”

14792 séance plénicre,
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1238 (XLII). Question relative a la mise en
cuvre des droits de ’homme par un Haut
Commissaire des Nations Unies aux droits
de ’homme ou quelque auire organe inter-
national approprié

Le Conseil écomomique et social,

Ayant adopté la résolution 1237 (XLII) du 6 juin
1967 sur la question relative i la mise en ceuvre des
droits de I'homme par un Haut Commissaire des
Nations Unies aux droits de I'homme ou quelque

autre organe international approprié,

1. Prie le Secrétaire général de porter la résolution
1237 (XLIT) du Conseil économique et social, ainsi
que les amendements y relatifs présentés par la Répu-
blique-Unie de Tanzanie®” et une documentation per-
tinente traduisant les divers points de vue exprimés,
a lattention des Etats membres en vue d’obtenir leur
avis sur la question relative & la mise en ceuvre des
droits de I'homme par un Haut Commissaire des
Nations Unies aux droits de ’homme ou quelque autre
organe international approprié, et de présenter un rap-
port contenant les réponses des gouvernements en temps

opportun pour qu'il puisse étre examiné par ’Assemblée

générale lors de sa vingt-deuxiéme session;

2. Prie en outre le Secrétaire général d’inviter le
Directeur général du Bureau international du Travail
et le Directeur général de I'Organisation des Nations
Unies pour léducation, la science et la culture a
présenter a4 I’Assemblée générale, lors de sa vingt-
deuxiéme session, pour lui faciliter 1a tiche, les cons-
tations de leurs organisations respectives en ce qui
concerne la mise en ceuvre des droits de 'homme dans
les domaines relevant de leur compétence.

1479¢ séance pléniére,
6 juin 1967.
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1239 (XLI). Durée de la session de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des
minorités

Le Conseil économique et social,

Rappelant que son calendrier des conférences et
réunions pour 1967, qu'il a approuvé a sa 1450° séance,
le 17 novembre 1966, prévoit que la vingtiéme session
de la Sous-Commission de la lutte contre les mesures
discriminatoires et de la protection des minorités se
tiendra 4 Genéve du 2 au 13 octobre 196758,

Considérant qu’une tiche importante de la Sous-
Commission 4 sa vingtiéme session est d’examiner le
rapport intérimaire®® concernant 1’étude spéciale sur
la question de la discrimination raciale dans les do-
maines politique, économique, social et culturel, préparé
selon la procédure accélérée autorisée par la résolution
1103 (XL) du Conseil économique et social, en date
du 3 mars 1966, et les résolutions 5 (XXII)®® et
12 (XXIII)% de la Commission des droits de ’homme,

Notant que la Sous-Commission, aux termes de sa
résolution 5 (XIX)%2 a lintention d’étudier, lors de
sa vingtiéme session, la question de la violation des
droits de I'homme et des libertés fondamentales, y com-
pris les politiques de discrimination raciale, de ségré-
gation et d’apartheid, et que la Commission des droits
de 'homme, dans les paragraphes 2 et 6 de sa résolution
8 (XXIII)%8, a confié i la Sous-Commission des tiches
ayant trait a cette question,

Notant en outre que la Commission des droits de
I'homme, lors de sa vingt-troisiéme session, a prié la
Sous-Commission de procéder réguliérement 3 'examen
de la question de I'esclavage sous toutes ses formes, y
compris les pratiques esclavagistes de l'apartheid et
du colonialisme,

Considérant qu’une session de deux semaines ne serait
pas assez longue pour permettre & la Sous-Commission
de s’occuper de cette question et des autres questions
importantes inscrites 2 son ordre du jour concernant la
lutte contre les mesures discriminatoires et la protec-
tion des minorités,

Décide que la vingtiéme session de la Sous-Com-
mission de la lutte contre les mesures discriminatoires
et de la protection des minorités durera trois semaines®,

1479¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1240 (XLII). Rapports de la Sous-Commission
de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités

Le Conseil économique et social,

Rappelant sa résolution 1165 (XLI) du 5 aofit 1966,
par laquelle il a recommandé que la Commission des
droits de I'homme accorde Ilattention voulue aux

58 Voir Documents officiels du Conseil économique et soctal,
reprise de la quarante et unidme session, Supplément n° 1A
(E/4264/Add.1), p. 11.

59Voir E/CN.4/930, par. 242.

80 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante et unidme session, Supplément n° 8 (E/4184), par. 389.

81 Ibid., quaramte-deuxitme session, Supplément n° 6 (E/
4322), par, 435.

82 £/CN.4/930, par. 298.

88 Documents officiels du Conseil écomomique et social, qua-
ronte-deuxidme session, Supplément n° 6 (E/4322), par. 394.

6 La Sous-Commission se réunira du 25 septembre au
13 octobre 1967.
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diverses questions figurant sous le titre “Lutte contre
les mesures discriminatoires et protection des mino-
rités”,

Notant que la Commission n'a pu, faute de temps,
examiner Jors de ses vingt et uniéme, vingt-deuxiéme
et vingt-troisiéme sessions les rapports de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimi-
natoires et de la protection des minorités sur les
travaux de ses dix-septiéme®®, dix-huitiéme®® et dix-
neuviéme sessions®?,

1. Recommande 4 nouveau que la Commission des
droits de 'homme étudie au début de sa proolaine
session les rapports non encore examinés de la Sous-
Commission de la lutte contre les mesures discrimina-
toires et de la protection des minorités;

2. Approuve la demande que la Sous-Commission,
par sa résolution 3 (XIX)%, a adressée au Secrétaire
général d’'inviter le Rapporteur spécial chargé de I'étude
spéciale sur la question de la discrimination raciale
dans les domaines politique, économique, social et
culturel 4 participer au cycle d’études sur la discrimina-
tion raciale qui sera organisé en 1968 dans le cadre du
programme de services consuitatifs dans le domaine
des droits de I'homme, et & faire en sorte que son
rapport intérimaire soit mis 4 la disposition du cycle
d’études avec les observations que la Sous-Commission
pourrait formuler au sujet de I'étude spéciale;

3. Prie 'Assemblée générale de recommander 3 Ia
Conférence internationale des droits de I’homme d'uti-
liser I'étude spéciale sur la question de la discrimina-
tion raciale dans les domaines politique, économique,
social et culturel, ainsi que le rapport du cycle d'études
sur la discrimination raciale qui doit se tenir en 1968,
comme documents de fond sur la question de la discri-
mination raciale.

1479% séance pléniére,
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1241 (XLII). Rapport de la Commission des
droits de Phomme

Le Conseil économique et social

Prend acte du rapport de la Commission des droits
de 'homme sur sa vingt-troisiéme session®®,

1479¢ séance plémidre,
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1243 (XLII). Peine capitale

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le projet de résolution revisé portant
sur la question de la peine capitale présenté par les
délégations suédoise et vénézuélienne™,

Regrettant que le temps dont disposait le Conseil a
sa quarante-deuxiéme session ne lui ait pas permis
d’étudier suffisamment & fond ce projet de résolution,

Transmet a I'Assemblée générale ledit projet de réso-
lution revisé figurant en annexe 3 la présente résolution

85 E/CN.4/882 et Corr.1.

66 E/CN.4/903.

87 E/CN.4/930.

88 Ibid., par. 242.

8 Documents officiels du Consell économique et social, qua-
rante-deuxiéme session, Supplément n° 6 (E/4322).
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afin qu'elle décide quelles mesures supplémentaires il
convient de prendre en la matiere.

1479¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

ANNEXE

Projet de résolution présenté par la Suéde et le Venezuela’!
PEINE CAPITALE

Le Conscil économique ei social,

Rappelant la résolution 1918 (XVIII) de I’ Assemblée géné-
rale, _en date du 10 décembre 1963, par laquelle te Conseil
écon&nique et social a été prié d’inviter la Commission des
droits de Thomme & étudier le rapport intitulé La peine
capitale™® et les observations présentées a son sujet par le
Comité consultatif spécial d’experts en matiére de prévention
du crime et de traitement des délinquants7 et i présenter 3
ce sujet les recommandations qu'elle jugerait appropriées,

Déplorant que la Commission des droits de 'homme et le
Conseil économique et social n’aient pu, faute de temps, faire
lesdites études ou proposer des recommandations sur la ques-
tion de la peine capitale, qui figure & Pordre du jour de la
Commission depuis 1964,

Rappelant sa résolution 934 (XXXV) du 9 avril 1963, par
laquelle, aux termes du paragraphe 2, les gouvernements des
Ftats Membres de I’Organisation des Nations Unies ont été
invités notamment & assurcr l'application des procédures légales
les plus scrupuleuses et les plus grandes garanties possible a
toute personne accusée d'un crime passible de la peine capitale
dans les pays ol elle est en vigueur et & suivre les recherches
et, le cas échéant, & entreprendre des recherches, avec 'assis-
tance de I'Organisation des Nations Unies, sur l'efficacité de la
peine de mort en tant qu'instrument de prévention du crime
dans leur pays, en particulier dans les cas ol ils envisageraient
une réforme de leurs lois et de leurs pratiques,

I

Recommande 3 I'Assemblée générale d’examiner a sa vingt-
deuxiéme session le projet de résolution suivant :
“L’Assemblée générale,

“Rappelant qu'aux termes de l'article 3 de la Déclaration
universelle des droits de homme tout individu a droit 4 la
vie, 4 la liberté et a la streté de sa personne,

“Rappelant en outre quaux termes de larticle 5 de la
Déclaration universelle des droits de Phomme nul ne sera
soumis & la torture, ni & des peines ou traitements cruels,
inhumains ou dégradants,

“Avyant cxaminé le rapport intitulé La peine capitale en
tenant compte des observations présentées a son sujet par
le Comité consultatif spécial d’experts en matiére de pré-
vention du crime et de traitement des délinquants,

“Partageant Uopinion exprimée dans le rapport intitulé
La peine capitale et approuvée par le Comité selon laquelle
il existe dans l'ensemble du monde une tendance a réduire
sensiblement le nombre et les catégories de crimes passibles
de la peine de mort,

“Notant, avec le Comité, que la majorité des experts et
autres spécialistes en la matiére sont partisans de I'abolition
et que méme ceux qui ne sont pas en faveur de I'abolition
cherchent 3 limiter de plus en plus 'application de la peine
de mort,

“Désirant promouvoir la dignité humaine et servir ainsi
les objectifs de I’Année internationale des droits de 'homme,

“Invite les gouvernements des Etats Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies a :

“@) Modifier, si besoin est, leur législation de maniére a
ce qu'aucun individu condamné & la peine capitale ne soit

1 E/AC.7/1.514/Rev.], tel qu'il a été modifié oralement.

72 Publication des Nations Unies, numéro de vente : 621IV.2.

78 Documents officiels du Conseil économique et social, trente-
cinguidme session, Annexes, point 11 de T'ordre du jour, docu-
ment E/3724, sect, 111.
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privé du droit de faire appel devant une instance judiciaire
supérieure ou de demander sa grice ou une commutation
de peine;

“p) Prévoir quaucune condamnation a la peine capitale
ne sera exécutée avant que les voies de recours et les pos-
sibilités de grace aient été épuisées et, en tout état de cause,
avant quun délai de six mois se soit écoulé a compter de la
condamnation en premiére instance et 3 modifier leur légis-
lation en conséquence, si besoin est;

“c) Signaler tous les six mois au Sccrétaire général, a
compter de la date de l'adoption de la présente résolution,
toute condamnation 3 la peine capitale prononcée et exécutée
aprés cette date dans leurs pays respectifs, en indiquant les
crimes qui ont donné lieu & parcille condamnation;

“d) Informer le Secrétaire général, au plus tard le 10
décembre 1968, des mesures qu'ils auront prises en exécution
des alinéas a et b ci-dessus;”

I1

1. Attive de nouveau Pattention des gouvernements des Etats
Membres sur le paragraphe 2— et notamment les alinéas @, b
et d—de la résolution 934 (XXXV) du Conseil économique
et social, en date du 9 avril 1963;

2. Prie le Secrétaire général de demander aux gouverne-
ments des FEtats Membres quelle est leur attitude actuelle
__ avec indication des raisons sur lesquelles elle s’appuie — quant
3 la possibilité de restreindre encore l'application de la peine
capitale ou de I'abolir totalement, et d'inviter lesdits gouver-
nements & préciser s'ils envisagent de restreindre ou d'abolir
application de cette peine, et si des faits nouveaux se sont
produits & cet égard depuis 1961;

3. Prie en outre le Sccrétaire général de présenter un
rapport sur ce sujet a la quarante-quatriéme session au Conscil
économique et social.

1244 (XLII). Mesures relatives & la mise en
ceuvre rapide d’instruments internationaux
visant la discrimination raciale

Le Conseil économique et social

Recommande 4 1'Assemblée générale d’adopter le
projet de résolution suivant :

“L’Assemblée générale,
g

“Rappelant ses résolutions 1905 (XVIII) du 20
novembre 1963, 2017 (XX) du 1°* novembre 1965
et 2142 (XXI) du 26 octobre 1966,

“Profondément inquiéte de constater que de nom-
breux gouvernements continuent d violer les droits
fondamentaux de I'homme et les principes de la
Charte des Nations Unies en appliquant les poli-
tiques d’apartheid, de ségrégation et d’autres formes
de discrimination raciale,

“Inquitte également de constater que les principes
de la Déclaration des Nations Unies sur I’élimina-
tion de toutes les formes de discrimination raciale
et de la Convention internationale sur l'élimination
de toutes les formes de discrimination raciale sont
violés de maniére flagrante dans certaines parties du
monde, et particuliérement dans la République sud-
africaine, dans la colonie rebelle de Rhodésie du Sud
et dans le Territoire du Sud-Ouest africain, placé sous
la responsabilité directe de ’Organisation des Nations
Unies et actuellement occupé illégalement par le
Gouvernement de la République sud-africaine,

“Notant que de nombreux Etats n'ont pas encore
signé et ratifié la Convention internationale sur 1'éli-



mination de toutes les formes de discrimination
raciale,

“l. Prie instamment tous les gouvernements qui
ont qualité pour le faire et ne l'ont pas encore fait
de signer, ratifier et mettre en ceuvre sans retard la
Convention internationale sur I'élimination de toutes
les formes de discrimination raciale ainsi que les
autres conventions concernant la lutte contre la dis-
crimination en matiére d’emploi et de profession
et en matiére d’enseignement;

“2, Prie le Secrétaire général de mettre 3 la dis-
position de la Commission des droits de I’homme, A
ses sessions ordinaires, les renseignements cormu-
niqués par les gouvernements des Ftats Membres
sur les mesures adoptées en vue d’une mise en ceuvre
rapide de la Déclaration des Nations Unies sur éli-
mination de toutes les formes de discrimination
raciale ;

“3. Invite le Secrétaire général, les institutions
spécialisées et toutes les organisations intéressées i
continuer de prendre des mesures en vue de diffuser,
par les voies appropriées, les principes et les régles
énoncés dans la Déclaration des Nations Unies sur
I'élimination de toutes les formes de discrimination
raciale et dans la Convention internationale sur 1’éli-
mination de toutes les formes de discrimination
raciale ;

“4, Invite 1a Conférence internationale des droits
de 'homme 3 examiner les questions relatives 3 la
mise en vigueur des dispositions de la Déclaration
des Nations Unies sur Iélimination de toutes les
formes de discrimination raciale et la Convention
internationale sur I'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale et concernant Papplication
des conventions concernant la lutte contre la dis-
crimination en matiére d’emploi et de profession et
en matiére d’enseignement dans la mesure of1 elles
ont trait a la discrimination raciale notamment dans
la République sud-africaine, dans la colonie rebelle
de Rhodésie du Sud et dans le Territoire du Sud-
Ouest africain, placé sous la responsabilité directe
de I'Organisation des Nations Unies et actuellement
occupé illégalement par le Gouvernement de la Ré-
publique sud-africaine;

“5. Recommande 3 la Commission des droits de
’homme de continuer 3 examiner en priorité les
mesures visant & faire appliquer sans retard la Dé-
claration des Nations Unies sur Iélimination de toutes
les formes de discrimination raciale, et de faire rap-
port par lintermédiaire du Conseil économique et
social 2 I'’Assemblée générale lors de sa vingt-troi-
siéme session ;

“6. Comdamne le Gouvernement de la République
sud-africaine et le régime illégal de Rhodésie du
Sud pour leurs pratiques ouvertes et infimes de
discrimination raciale et d’intolérance contre les
populations africaines et autres populations non
blanches de la République sud-africaine, du Territoire
du Sud-Ouest africain, placé sous la responsabilité
directe de ’Organisation des Nations Unies et actuel-
lement occupé illégalement par le Gouvernement de

la République sud-africaine, et de la colonie rebelle
de Rhodésie du Sud;

“7. Demande au Gouvernement de la République
sud-africaine de renoncer a toutes pratiques infames
de cette nature;

“8. Décide d’examiner, a sa vingt-troisiéme ses-
sion, la question de I'élimination de toutes les formes
de discrimination raciale.”

1479¢ séance plénicre,
6 juin 1967.

1220 (XLH). Question du chéatiment des crimi-
nels de guerre et des individus coupables de
crimes contre I’humanité

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné la résolution 4 (XXIII) de la Com-
mission des droits de I'homme concernant la question
du chatiment des criminels de guerre et des individus
coupables de crimes contre 'humanité™,

Regrettant que, faute de temps, la Commission n’ait
pu établir un projet de convention sur I'imprescrip-
tibilit¢ des crimes de guerre et des crimes contre
Ihumanité,

Rappelant sa résolution 1158 (XLI) du 5 aofit 1966
par laquelle il a décidé de soumetre un projet de con-
vention a l'adoption de I’Assemblée générale lors de sa
vingt-deuxiéme session,

L. Exprime Pespoir que I’Assemblée générale adop-
tera, a4 la date la plus rapprochée possible, une con-
vention sur I'imprescriptibilité des crimes de guerre et
des crimes contre 'humanité;

2. Transmet i I'’Assemblée générale l'avant-projet
de convention sur limprescriptibilité des crimes de
guerre et des crimes contre I'humanité établi par le
Secrétaire général™, le rapport du Groupe de travail
institué par la Commission des droits de I'hommeT8,
ainsi que toutes les propositions qui ont été présentées
3 la Commission™ et les comptes rendus des débats
de la Commission sur cette question™;

3. Recommande 3 1I’Assemblée générale de prendre
en considération les documents mentionnés au para-
graphe 2 ci-dessus lorsqu’elle élaborera et adoptera
une convention sur l'imprescriptibilité des crimes de
guerre et des crimes contre ’humanité;

4. Prie le Secrétaire général d’inscrire 3 I'ordre du
jour provisoire de la vingt-deuxiéme session de I'As-
semblée générale, 4 titre de point distinct, la question
du chitiment des criminels de guerre et des individus
coupables de crimes contre ’humanité.

1478¢ séance plénidre,
6 juin 1967.

"4 Ibid., quarante-deuridme session, Supplément n°> 6 (E/
4322), par, 181,

78 E/CN.4/928.

76 E/CN.4/943.

" E/CN.4/1.917, E/CN.4/1.946 4 948 E/CN.4/L.957 a 959,
E/CN.4/1..962 et 963.

8E/CN4/SR.919, E/CN.4/SR921, E/CN.4/SRS31 et
E/CN.4/5R.933 a 935.
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AUTRES QUESTIONS

1202 (XLII). Développement des transports

Le Conseil économique et social,

Rappelant ses résolutions 935 (XXXV) du 9 avril
1963 et 1082 A (XXXIX) du 30 juillet 1965,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur
le développement des transports™,

Compte tenu de la nécessité, pour les pays en voie
de développement, d’améliorer leur réseau de transports
en vue de favoriser leur progrés économique et social,

Reconnaissant les liens étroits existant entre les
transports internationaux et le commerce des pays en
voie de développement,

Notant 'assistance accrue fournie ces derniéres an-
nées aux pays en voie de développement dans le domaine
des transports,

Conscient de la nécessité d'une meilleure coordination
interorganisations dans le domaine des transports,

Prenant note avec satisfaction des progrés accomplis
dans le domaine des transports par les organismes des
Nations Unies et, notamment dans le domaine des trans-
ports maritimes et des ports, par la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement
et d’autres institutions des Nations Unies,

Compte tenu de la résolution de la Commission des
transports maritimes du Conseil du commerce et du
développement aux termes de laquelle la Commission
a réaffirmé que le secrétariat de la Conférence des
Nations Unies sur le commerce et le développement est
compétent pour fournir un appui technique, en coordi-
nation comme il conviendra avec d’autres organismes
des Nations Unies, aux activités d’assistance technique
dans le domaine des transports maritimes (y compris
les ports) et a recommandé que le Secrétaire général
de 'Organisation des Nations Unies soit prié d’étudier
les moyens d’éviter tout chevauchement d’activités entre
les services du Secrétariat de 'Organisation des Nations
Unies qui s’occupent des transports maritimes et des
ports8®,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secré-
taire général sur le dévelopement des transports;

2. Prie le Secrétaire général :

a) D’examiner les moyens d’éviter tout chevauche-
ment d’activités entre les services du Secrétariat de
I'Organisation des Nations Unies qui s’occupent des
transports maritimes et des ports et de faire rapport
a ce sujet au Conseil économique et social, au plus
tard lors de sa quarante-quatriéme session;

b) De poursuivre I'étude de Papplication des plus
récents progrés de la science et de la technique au
développement des transports des pays en voie de
développement et de faire rapport a ce sujet au Conseil
lors de sa quarante-quatriéme session;

¢) D’examiner, en consultation, les cas échéant, avec
les institutions spécialisées intéressées, les moyens qui
permettraient de coordonner au mieux et d’amélorer
les activités des organismes des Nations Unies dans le
domaine des transports et de faire rapport i ce sujet
au Conseil lors de sa quarante-cinquiéme session, par

" Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-deuxiéme session, Annexes, point 4 de Vordre du jour,
documents E/4304 et Add.1 et 2.

80 Ibid., document E/4304/Add.1, annexe V, appendice.
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lintermédiaire du Comité du programme et de la
coordination,
1469¢ séance plénidre,
26 mai 1967.

1203 (XLII). Dispositions relatives a la réunion
d’une conférence internationale chargée de
remplacer la Convention sur la circulation
routiére et le Protocole relatif a la signalisa-
lion routiére, faits & Genéve le 19 septembre

1949

Le Conseil économique et. social,

Rappelant sa résolution 1129 (XLI) du 26 juillet
1966 concernant les dispositions relatives a la réunion
d'une conférence internationale chargée de remplacer
la Convention sur la circulation routiére et le Protocole

relatif 4 la signalisation routiére, faits a4 Genéve le
19 septembre 1949,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général, en
date du 16 mars 1967, tel qu'il a été modifié par sa
note du 3 avril 196781,

Décide de modifier comme suit le calendrier de la
conférence fixé par la résolution 1129 (XLI) :

@) Au paragraphe 3 de ladite résolution, supprimer
le membre de phrase qui suit le mot “Vienne” i l'ex-
ception des mots “pendant une période qui ne dépassera
pas vingt-cinq jours ouvrables” et insérer les mots
“du 30 septembre au 1°f novembre 1968”;

b) Au paragraphe 5, remplacer “quatre mois” par
“six mois” au sous-alinéa i de l'alinéa a et remplacer
“deux mois” par “trois mois” a lalinéa b.

1469 séance plénidre,
26 mai 1967.

1213 (XLII). Réforme agraire

Le Conseil économique et social,

Ayant examiné le rapport de la Conférence mon-
diale sur la réforme agraire?, qui a eu lieu & Rome du
20 juin au 2 juillet 1966, sous les auspices de I'Orga-
nisation des Nations Unies et de 1'Organisation des
Nations Unies pour l’alimentation et l'agriculture, en
association avec [I'Organisation internationale du
Travail,

Considérant que la réforme agraire occupe une place
de premier plan dans la stratégie du développement
€conomique et social des pays en voie de développement,

1. Prend acte avec sotisfaction du rapport de la Con-
férence mondiale sur la réforme agraire, que le Se-
crétaire général lui a soumis pour examen;

2. Recommande aux gouvernements d’étudier ce
rapport comme un intéressant document de référence
et fait sienne la résolution de la Conférence mondiale
de 1966 sur la réforme agraire figurant 4 la section V
de la deuxiéme partie dudit rapport;

3. Approuve le programme de travail tracé au para-
graphe 24 de la note du Secrétaire général®s,

81 Ibid., point 28 de l'ordre du jour, document E/4308.

52 E/4298 (i paraitre comme publication des Nations Unies).

8 Documents officiels du Conseil économique et social, qua-
rante-deuxiéme session, Annexes, point 8 de Pordre du jour,
document E/4310.



4. Réaffirme sa résolution 1078 (XXXIX) du 28
juillet 1965, par laquelle il a recommandé aux gouver-
nements de prendre des mesures pour appliquer rapi-
dement la réforme agraire dans l'intérét des agriculteurs
sans terre, des petits cultivateurs et des travailleurs agri-
coles, et faire ainsi en sorte que la terre devienne pour
celui qui la cultive une source de bien-étre économique
et social;

5. Invite les gouvernements a considérer I'impor-
tance des mesures complémentaires de caractére insti-
tutionnel relatives au crédit, & la commercialisation, 3
la yulgarisation agricole, aux coopératives et aux orga-
nisations paysannes, ainsi que d’autres mesures con-
nexes nécessaires 4 une réforme agraire efficace;

6. Souligne 3 nouveau qu'il est nécessaire que les
gouvernements intéressés créent dans le secteur agricole
une infrastructure économique et sociale conforme aux
objectifs de la réforme agraire.

7. Engage instamment les Etats Membres a pro-
céder 4 des échanges d’experts, de personnel et de
stagiaires dans le domaine de la réforme agraire;

8. Prie le Secrétaire général et les institutions spé-
cialisées intéressées d’organiser, avec le concours des
commissions économiques régionales, d’institutions na-
tionales et autres organismes, des cycles d’études et
des groupes d’études régionaux pour examiner divers
aspects de la réforme agraire concernant d’une fagon
directe et immédiate certains problémes précis.

1473° séance plémiére,
1¢" juin 1967.

1212 (XLII). Mesures a prendre & la suite des
inondations de PEuphrate

Le Conseil économique et social,

Exprimant sa profonde inquiétude devant les con-
séquences des inondations désastreuses qui se sont
produites dans la vallée de I'Euphrate et ont dévasté
des régions étendues de !'Irak et de la République arabe
syrienne,

Rappelant 1a résolution 2034 (XX) de 'Assemblée
générale, en date du 7 décembre 1965, relative & I'as-
sistanice en cas de catastrophe naturelle,

1. Exprime sa sympathie aux peuples et aux Gou-
vernements de I'Irak et de la Syrie pour les pertes tra-
giques de vies humaines et les dommages subis;

2. Adresse un appel aux Etats Membres pour qu'ils
prétent toute l'assistance qu'ils seront en mesure de
fournir afin de soulager la détresse dans les régions
sinistrées ;

3. Invite le Secrétaire général de 'Organisation des
Nations Unies et les institutions spécialisées & accorder
la plus grande attention aux besoins de la population
frappée par le désastre et & fournir une assistance, dans
toute la mesure de leurs moyens.

1471¢ séance plémidre,
29 mai 1967.

1219 (XLII). Organisations non gouvernemen-
tales: demandes d’admission au statut con-
sultatif et renouvellement de demandes déja
présentées

Le Conseil économique et social,

Avont examiné le rapport du Comité du Conseil
chargé des organisations non gouvernementales®,

84 Jbid., point 20 de l'ordre du jour, document E/4321
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1. Décide de différer d'un an lexamen de la de-
mande d’admission au statut consultatif de la catégorie
B présentée par 'Union internationale chrétienne des
dirigeants d’entreprise;

2. Décide de différer d’'un an l'examen de la de-
mande de reclassement de la catégorie B 4 la catégorie
A présentée par le Conseil international du batiment
pour la recherche, I'étude et la documentation;

3. Décide de donner suite & la demande reclasse-
ment dans la catégorie B présentée par I'Association
soroptimiste internationale;

4. Décide de donner suite aux demandes d’admission
au statut consultatif de la catégorie B présentées par
les organisations suivantes :

Assistance mutuelle des entreprises pétroliéres gou-

vernementales latino-américaines;

Centre de la paix mondiale par le droit;

Congrés du monde islamique;

Tédération interaméricaine des associations de rela-

tions publiques;

Organisation internationale des institutions supé-

rieures de contrdle des finances publiques;

5. Décide d’inscrire au registre du Secrétaire général
les organisations suivantes :

Confédération internationale des associations d’ex-

perts et de conseils;

Tnternational Police Association (Association inter-

nationale de police);

6. Décide de donner suite a la nouvelle demande
d’admission au statut consultatif de la catégorie B
présentée par la Fédération démocratique internationale
des femmes;

7. Décide de donner suite 4 la nouvelle demande
d’admission au statut consultatif de la catégorie B
présentée par I’Association internationale des juristes
démocrates.

1476° séance pléniére,
5 jum 1967.

1225 (XLII). Organisations non gouvernemen-
tales: demandes d’admission au statut con-
sultatif et renouvellement de demandes déja
présentées

Le Conseil économique et social,

Reconnaissant Vimportance qu’il y a i établir des
relations efficaces avec les organisations non gouverne-
mentales, conformément a l'article 71 de la Charte des
Nations Unies, afin de leur permettre de mieux con-
tribuer aux efforts visant & atteindre les objectifs des
Nations Unies, en particulier dans les domaines éco-
nomique, social et autres,

Considérant que les critéres établis dans sa résolu-
tion 288 B (X) du 27 février 1950, en application
desquels le statut consultatif auprés du Conseil écono-
mique et social est accordé aux organisations non gou-
vernementales, tendent & ne plus correspondre aux réa-
lités de la situation actuelle de la communauté inter-
nationale,

Reconnaissant qu'il est nécessaire "d’assurer, pour
I'étude des questions intéressant le Conseil économique
et social et conformément 3 l'esprit, aux buts et aux
principes de la Charte, la représentation la plus large
possible d’organisations non gouvernementales d’opi-
nions et d’idées différentes,



Considérant que les critéres établis dans sa résolu-
tion 288 B (X) ne font pas une distinction suffisante
entre les diverses catégories, notamment les catégories
A et B, en ce qui concerne les conditions a satisfaire
pour obtenir le statut consultatif,

.Soucieux de sauvegarder le caractére non gouvere-
mental des organisations dotées du statut consultatif
afin d’assurer que leurs vues seront librement exprimées,
sans lintervention des gouvernements,

1. Prie le Comité chargé des organisations non gou-
vernementales :

a) De reviser les critéres fixés dans sa résolution
288 B (X) en application desquels le statut consultatif
est accordé aux organisations non gouvernementales;

b) De définir 3 nouveau, comme il conviendra, les
conditions précises a remplir pour obtenir le statut
dans chaque catégorie, notamment en vue d’établir une
distinction plus nette entre la catégorie A et les autres
catégories;

¢) De revoir, compte tenu de leurs incidences finan-
ciéres, les facilités et les priviléges dont bénéficient ces
organisations;

d) D’envisager la possibilité de formuler des régles
prévoyant que le statut consultatif des organisations
non gouvernementales qui faillissent aux principes ap-
pligués pour établir les relations consultatives sera
suspendu ou méme retiré;

¢) De prier les organisations non gouvernementales
auxquelles le Conseil économique et social a accordé le
statut consultatif de donner des renseignements sur
leurs activités actuelles et sur la provenance des fonds
avec lesquels elles les financent;

f) De soumettre son rapport et ses recommandations
au Conseil lors de sa quarante-quatriéme session au
plus tard;

2. Prie en outre le Comité chargé des organisations
non gouvernementales, sur la base de toute modification
des principes et critéres approuvée par le Conseil éco-
nomique et social :

&) De procéder & un examen du caractére et des
activités de chacune des organisations non gouverne-
mentales auxquelles le Conseil a accordé le statut con-
sultatif, en vue de recommander un reclassement lors-
que cela parait judicieux;

b) De déterminer en particulier si les organisations
non gouvernementales dotées du statut consultatif sont
soumises 3 linfluence indue d’Etats Membres par le
biais d’une aide financiére on de toute autre maniére
et de recommander quelles mesures le Conseil devrait
prendre pour préserver le caractére non gouvernemental
de toutes les organisations qui lui sont rattachées;

3. Prie le Secrétaire général de faire rapport a As-
semblée générale et au Conseil économique et social afin

qu’ils prennent toute mesure qu'ils jugeront appropriée

concernant :

a) Les procédures & suivre pour associer au Service
de linformation les organisations nationales et inter-
nationales non gouvernementales;

b) La possibilité d’augmenter le nombre des orga-
nisations non gouvernementales nationales de tous les
Etats Membres de 'Organisation des Nations Unies
qui sont associées au Service de l'information, afin
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d’accroitre leurs activités en matiére d’information en
ce qui concerne les questions économiques et sociales.

1478¢ séance pléniére,
6 juin 1967.

1217 (XLII). Jumelage des villes en tant que
moyen de coopération internationale

Le Conseil économigue et social,

Rappelant que dans la résolution 2058 (XX) du
16 décembre 1965, ’Assemblée générale a souligné que
l'expérience des derniéres années a fait apparaitre tout
lintérét du jumelage des villes, pratiqué sans aucune
discrimination, que le jumelage des villes favorise la
réalisation des grands idéaux inscrits dans la Charte
des Nations Unies et dans I'acte constitutif de I"Orga-
nisation des Nations Unies pour I’éducation, la science
et la culture, et que la premiére Conférence africaine
de coopération mondiale intercommunale tenue & Dakar
du 1" au 3 avril 1964 a mis tout particuliérement en
valeur le jumelage en tant que moyen de coopération;
' Assembiée a considéré le jumelage des villes comme
un des moyens de coopération que devra encourager
'Organisation des Nations Unies d’une maniére per-
manente ; I’ Assemblée a demandé au Conseil économique
et social d’établir en collaboration avec les organisations
non gouvernementales compétentes dotées du statut con-
sultatif, un ensemble de mesures grice auxquelles
I'Organisation des Nations Unies et 'Organisation des
Nations Unies pour I'éducation, la science et la culture
pourraient prendre des dispositions concrétes pour en-
courager encore davantage la réalisation du plus grand
nombre possible de jumelages de villes; 1'’Assemblée
a demandé au Conseil économique et social de lui sou-
mettre, lors de sa vingt-deuxiéme session, un rapport
sur le programme de mesures qui ont été prises pour
appliquer ladite résolution et a demandé au Secrétaire
général de prendre toutes mesures appropriées par I'in-
termédiaire de ses bureaux pour encourager cette forme
de coopération®s,

Considérant que certaines organisations non gouver-
nementales dotées du statut consultatif peuvent, con-
formément au paragraphe 2 de la résolution 2058 (XX)
de I’Assemblée, faciliter les jumelage ainsi définis en
tant que moyens de coopération,

1. Suggére aux gouvernements d'inviter lesdites or-
ganisations non gouvernementales a participer a I'élabo-
ration et & exécution de projets du Programmes des
Nations Unies pour le développement dans lesquels le
jumelage des villes ou d'autres formes de coopération
entre villes peuvent jouer un grand réle;

2. Invite 3 cet effet les organisations non gouverne-
mentales compétentes :

a) A prier les villes qui ont établi un plan de jume-
lage ou prévoient d’autres formes de coopération entre
elles, 3 soumettre leurs projets a leurs gouvernements
afin que ceux-ci en tiennent compte lorsqu’ils adressent
une demande d’assistance au Programme des Nations
Unies pour le développement;

b) A bien vouloir participer & ’exécution des projets
qui ont été approuvés;

3. Recommande au Programme des Nations Unies
pour le développement de tenir compte de I'expérience
desdites organisations non gouvernementales lorsqu'il

85 Jbid., point 18 de l'ordre du jour, document E/4309.



s’agit de prendre des dispositions pour exécuter les
projets susvisés.
1474¢ séance plénicre,
1 juin 1967."

1199 (XLII). Programme de 1’Organisation des
Nations Unies en matiére d’administration
publique

Le Conseil économique et social,

Rappelant les résolutions 200 (III), 246 (III), 356
(IV), 518 (VI), 723 (VIIID), 1256 (XIII) et 1530
(XV) de I’Assemblée générale, en date respectivement
des 4 décembre 1948, 4 décembre 1948, 10 décembre
1949, 12 janvier 1952, 23 octobre 1953, 14 novembre
1958 et 15 décembre 1960,

Rappelant également ses propres résolutions 132
(V1) du 24 février 1948, 253 (IX) du 28 juillet 1949,
399 (XIII) du 1°r septembre 1951, 492 B (XVI) du
4 aofit 1953, 791 (XXX) du 3 aoat 1960, 907
(XXXIV) du 2 aoiit 1962 et 987 (XXXVI) du 2
aotut 1963,

Rappelant en outre sa résolution 1152 (XLI) du
4 aoht 1966 ainsi que la résolution 2218 B (XXI) de
I’Assemblée générale, en date du 19 décembre 1966,
relative 4 la Décennie des Nations Unies pour le déve-
loppement,

Ayant examiné le rapport de la réunion d’experts
concernant le programme de ’Organisation des Nations
Unies en matiére d’administration .publique®®,

Conscient du besoin que l'on a d'administrateurs
publics nationaux qualifiés dans nombre de pays en voie
de développement,

Persuadé que les organisations reliées aux Nations
Unies et les organisations non gouvernementales inté-
ressées peuvent apporter une contribution utile en vue
de favoriser l'efficacité de I'administration publique,

Notant avec satisfaction que des progrés sensibles ont
été accomplis en matiére de coordination et de coopé-
ration entre 1'Organisation des Nations Unies, les ins-
titutions spécialisées et les organisations non gouverne-
mentales dans le domaine de Padministration publique,

1. Prend acte avec satisfaction du rapport de la
réunion d’experts qui représente une contribution utile
a l'élaboration plus détaillée d’'un programme d’assis-
tance en matiére d’administration publique;

2. Décide qu'il convient d’accorder 3 l’administra-
tion publique la place voulue dans la planification pour
la période qui suivra la Décennie des Nations Unies
pour le développement et, 4 cet effet, prie le Secré-
taire général d’élaborer des objectifs et des program-
mes plus précis dans ce domaine, en collaboration
étroite avec les institutions spécialisées et les organi-
sations non gouvernementales intéressées;

3. Prend acte des plans établis par le Secrétaire
général en vue de faire du Service de 'administration
publique une division ainsi que de son programme
connexe pour 1968 prévoyant de donner tout 'appui
nécessaire aux travaux de cette division;

4. Prie le Secrétaire général de détacher, le cas
échéant, dans toute la mesure du possible, du personnel
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qualifié auprés des commissions économiques régionales
et du Bureau des affaires économiques et sociales de
I'Organisation des Nations Unies a Beyrouth, et le
prie également d’étudier immédiatement les meilleurs
moyens d’appliquer efficacement les dispositions de la
résolution 723 (VIII) de I’Assemblée générale qui
prévoient la réunion, 1'étude et I’échange d’une docu-
mentation technique en matiére d’administration publi-
que, et de faire rapport au Conseil économique et social
a ce sujet lors d’'une session prochaine;

5. Invite le Conseil d’administration du Programme
des Nations Unies pour le développement a4 examiner
avec bienveillance les demandes d’assistance des pays
en voie de développement, notamment pour les aspects
de I'administration publique sur lesquels la réunion d’ex-
perts a attiré l'attention dans son rapport;

6. Prie ¢galement le Secrétaire général, lorsqu’il
formulera ses propositions annuelles touchant le pro-
gramme ordinaire d’assistance technique au titre V du
budget de I"Organisation des Nations Unies, de main-
tenir le niveau des programmes interrégionaux et ré-
gionaux d’administration publique au moins au niveau
atteint lorsqu’il existait une section distincte relative
a Yadministration publique dans le budget;

7. Décide que le programme des Nations Unies en
matiére d’administration publique devra de temps a
autre étre réexaminé par une réunion d’experts, compte
tenu des aspects relatifs a ladministration publique
de tous les programmes des organismes des Nations
Unies et que le rapport de ces experts sera soumis pour
examen au Conseil économique et social.

1467¢ séance plénidre,
24 mai 1967.

1231 (XLII). Amendements aux articles 15, 17
et 18 du réglement intérieur des commis-
sions techniques du Conseil économique et
social

Le Consetl économique et social

Décide d’apporter les amendements suivants au régle-
ment intérieur des commissions techniques du Conseil
économique et social :

a) L’article 15 est modifié comme suit : “Chaque
année, au début de sa premiére séance, la Commission
élit parmi ses membres un président et un ou plusieurs
vice-présidents, ainsi que d’autres membres du Bureau”;

b) Larticle 17 est modifié comme suit : “Si le pré-
sident se trouve dans l'impossibilité d’étre présent a
une séance ou une partie de séance, il désigne 'un des
vice-présidents pour assumer la présidence”;

¢) L’article 18 est modifié comme suit : “Si le pré-
sident cesse d’étre membrs de la commission, se démet
de ses fonctions ou se trouve dans l'impossibilité de
s'en acquitter, 'un des vice-présidents, selon l'ordre
alphabétique anglais des pays qu'’ils représentent, assume
la présidence, Si aucun vice-président n’est en mesure
d’assumer la présidence, la commission élit un autre
président.”
1479 séance pléniére,
6 juin 1967.






AUTRES DECISIONS PRISES PAR LE CONSEIL
AU COURS DE SA QUARANTE-DEUXIEME SESSION

Election du Bureau pour 1967 ﬁ"'%:‘:‘,”!
A sa 1460¢ séance, le 8 mai 1967, le Conseil a élu 31 ddcembre
M. Milan Klusik (Tchécoslovaquie) président du Con- Equateur ... ... ... ... ... . ... 1969
seil pour 1967. Aux termes de larticle 20 du réglement Etats-Unis d'Amérique ........... . " 1969
intérieur, tel qu'il a été modifié par sa résolution 1193 France ... 1971
(XLI) du 20 décembre 1966, le Conseil a élu trois phana 1971
vice-présidents : M. Manuel Varela (Panama), M. I: dgnééié """"""""""""""""""""" }gg?
Maxime-Léopold Zollner (Dahomey) et M, Majid Jamaique ......... .. e 1971
Rahnema (Iran). Japon ... s
Malawi ........................... 0w 1968
. Nigéria ... 1968
Election de membres des commissions techniques Pakistan ......... ... ... . 1971
du Conseil Panama ... ...... ... . ... .. .. 1968
. ) . i Pays-Bas ............. ... ... 1968
A sa 1472¢ séance, le 31 mai 1967, le Conseil a élu Pérou ... ..o 1969
un tiers des membres de la Commission de statistique, Philippines ... ... e 1969
de la Commission de la population, de la Commission du République arabe unie ... 1971
développement social, de la Commission des droits de ﬁgpugigque ce".trl?fmam‘?, AR Ukraine 19;1
'homme, de la Commission de la condition de la femme Rgl;:u r:g'f%;(i’c(’; lgsaf:;‘:_%’:‘e‘:: ‘;e rame ... 1971
et de la Commission des stupéfiants. En 1968, ces com- et d'Irlande du Nord . . g __________ 1969
missionstechniqumserontdonccomposéescommesuit: Rwanda ............. ... 0T o6
Sudde ... 1971
CoMMISSION DE STATISTIQUE Yougostavie 1 aues soclalstes soviétiques ... 1968
Date
g exbiration CoMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL
31 décembre
Australie ... ... 1971 f.ﬁ."f:«g.,
g:llg;g:e ...................................... iggg 8 poomdat :
Cuba .... . lTiTrrrrmeeeeeeeeeeee 1971 Argentine ......... ... .. ... .. ... 1970
Bawatear LU g Botwwana LI 1970
Etats-Unis d'Amérique ........ .. 1969 Cameroun ................ ... . ... ... " 1970
France ...................... e 1968 Ca:ﬁda. ....................................... 1969
Ghama ... 0/l 1971 Chgh .......................................... 1969
Hongrie ................... 007 1968 Chine .............................. ... 1968
Inde ......... ... e 1971 Chypre ... 1970
Indonésie ........ ... 1971 Espagne ... 1970
Japon ... ..l 1969 Etats-Unis d'Amérique .......... ... . . " 1968
Mali .......... .00 1968 ERANCE . 1968
Maroc ............. ...l 1969 Gréce ... 1969
Norvége ... ... ... 1968 Haute-Volta ................... ... .../ 1968
Pakistan ... ... i 1968 Iran- ........................................... 1970
Panama ... .. ../ 1968 Israll ... 1968
République arabe unie ........ ... . 7 1971 ﬁarog T 1969
République socialiste soviétique d'Ukraine ...... 1971 Maug‘ltame """""""""""""""""""" 1969
Royaume-Uni de Grande-Bretagne eXIQUe ... 1970
> Norvége .............. ... . ... 1969
et dIrlande du Nord ........ ... . . ... 1968 Paki
Tchécoslovaquie ....... ... ... T 1971 AN 1969
. Pays-Bas ................ ... . 0 1968
Tunisie ............ ... v 1969 Pé
Union des Républiques socialistes soviétiques 1969 T 1968
Uruguay . ... 1968 Philippines .......... ... .. .00 1969
""""""""""""""""""" République arabe unie el 1970
Républfque sogialiste soviétigue de Biélorussie ... 1968
COMMISSION DE LA POPUL ATION Républlque-Ume de Tanzanie ....... ... . ... . . . . 1968
Dete I;oumameu. d G .. d . Bretasn ol 1970
we . oyaume-Uni de Grande-Bretagne et
G arction d'Irlande du Nord ... .. ... 1970
Austeali 3 ';;"6‘;5"‘ Tchécoslovaquie ................. ... ... 7 1969
ustralie ..., Tunisie ... ... . oo 1970
éutnche ...................................... 1968 Union des Républiques socialistes soviétiques ... .. 1968
ameroun ... 1969 Uruguay .............. . 0T 1969
Chili ... 1968 Venezuela ........... ... .. .. " 1968
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COMMISSON DES DROITS DE L'HOMME

Date

d’expiration
du mandat :
31 décembre

Argentine .. ...... ... 1968
Autriche .. ... 1970
Chili ... 1968
Congo (République démocratique du) ............ 1969
Dahomey . ....... ... . 1968
Etats-Unis d’Amérique ......................... 1968
France ....oooni s 1970
GIECE ot 1969
Guatemala ... ... 1969
Inde ... 1970
Tran 1968
Isradl ..o 1970
Ttalie ..o 1969
Jamaique ......... .. 1970
Liban ... 1970
Madagascar .. ... .o 1970
Maroc ... 1969
Nigéria . ....... . ... . 1969
Nouvelle-Zélande ... ... ... .. ............ 1968
Pakistan ... .. .. 1969
PErou ... 1969
Philippines ...... ... .. ... . 1970
Pologne .......... .. . . ... 1969
République arabe unic ............ ... ... ... .. 1968
République socialiste soviétique d'Ukraine........ 1968
République-Unie de Tanzanie ... ................ 1970
Royaume-Uni de Grande Bretagne et

d'Irlande du Nord ... .. ........ .. ... ... ... 1969
Sénégal .. 1968
Sudde ... ... . 1968
Union des Républiques socialistes soviétiques .... 1970
Venezuela . ..... ... ... 1970
Yougoslavie ... ... ... ... ... 1968

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Date

& expivation
du mandat :
31 décembre

Australie .......... ... 1969
Botswana ...........cociiiiiiii 1970
Chili ... 1968
Chypre ... oo 1970
Espagne ...............iiiiiiii 1970
Etats-Unis d’Amérique ......................... 1970
Finlande ............ ... .. ... .. ... ... ........ 1968
France ........... ... ... 1968
Ghana .......... . 1970
Guatemala ................. ... ... ... 1969
Guinée ........ ... 1969
Honduras ................ ... ... .............. 1968
Hongrie ... ... . ... . . 1969
Trak ... 1969
Iran ... 1969
Japon ... 1970
Libéria ... .o 1968
Madagascar ...l 1970
Malaisie ....... ... ... 1968
Mauritanie ............ .. .. 1968
Mexique ........... . ... . ... ... 1968
Pays-Bas ............. .. ... ... 1969
Pérou ........ ... ... 1969
Philippines ........ . ... ... ... .. 1968
Pologne ........ ... ... .. 1968
République arabe unie ......... ..... .. .. . ... .. 1969
République Dominicaine ........... ............ 1970

République socialiste soviétique de Biélorussie .... 1970
Royaume-Uni de Grande Bretagne et

d'Irlande du Nord ...... .. . .. ... ... . ..... 1970
Tunisie ............ ... ... ... . ... ... ... 1969
Turquie ........... . ... 1969

Union des Républiques socialistes soviétiques .... 1970
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COMMISSION DES STUPEFIANTS

Date
d’expiration
du mandat :
31 décembre

Allemagne (République fédérale &’) ........ ... ... 1968
Brésil ... 1969
Canada ... ... . e 1971
Chine . ... 1969
Etats-Unis 'Amérique . ......................... 1971
France . ........ i 1971
Ghana ... . e 1971
Hongrie ...... ..ot 1968
Inde ... o 1968
Iran ... 1968
Jamaique . ... ... ... . 1969
Japon ... 1969
Maroc ... 1969
Mexique . ... e 1968
Nigéria ... 1968
Pérou ... 1971
République arabe unie ....................... .. 1968
République de Cotée .. ........ .. .............. 1968
République Dominicaine .............. ... .... .. 1971
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord . ...................... .. 1969
SUISSE . ... 1971
Turquie ... .. 1969
Union des Républiques socialistes soviétiques .... 1969
Yougoslavie ....... ... ... ... ... 1971

Election de membres du Conseil d’administration
du Fonds des Nations Unies pour Penfance

A ses 1472¢ et 1474 séances, le 31 mai et le 1°F juin
1967, le Conseil a élu un tiers des membres du Conseil
d’administration du Fonds des Nations Unies pour
I'enfance.

Pour la période du 1°F aofit 1967 au 31 juillet 1968,
le Conseil d’administration sera composé comme suit :

Date
d’expiration
du mandat :
31 décembre

Allemagne (République fédérale d') .......... .. 1968
Australie ... . ... . 1969
Belgique ... ... ... ... ... 1968
Bulgarie . ... ... ... 1969
Cameroun . ........... .. ... 1970
Canada ...... . . ... 1968
Chili . . 1968
Chine . ... ... . ... 1970
Equateur ... . ... . 1968
Etats-Unis d’Amérique . ........ ... ........... 1970
Ethiopie . ... ... ... ... 1969
France ... ... .. .. ... .. ... ... ... 1970
Guinée ... L 1970
Inde ... ... 1968
Irak . e 1970
Israél ... . .. 1968
Maroc ... ... 1968
OQuganda . ... .. . .. ... 1970
Pakistan ... ... ... . ... 1968
Pérou .. .. .. . 1969
Philippines .. ... . ... ... ... .. .. 1969
Pologne ... . ... ... . 1970
République Dominicaine ... .. ... ... ... ... .. 1970
Royaume-Uni de Grande-Bretagne

et d'Irlande du Nord ... .. ... .. ... .. . ... 1969
Sénégal .. .. .. e 1969
Suéde ... ... .. 1969
Suisse .. ... 1969
Turquie ... 1969

Union des Républiques socialistes soviétiques .. .. 1970
Yougoslavie



Election de membres du Comité de I’habitation,
de la construction et de la planification

A sa 1472¢ séance, le 31 mai 1967, le Conseil a élu
un tiers des membres du Comité de 'habitation, de la
construction et de la planification.

En 1968, le Comité sera composé comme suit :

Date
d'expiration
du mandat :
31 décembre

Canada ... ... 1969
Chili ... 1971
Colombie ......... ... ... ... 1968
Danemark . ........... o 1969
Etats-Unis d’Amérique ........................ 1968
France ... ... 1971
Gabon . ... ... 1968
Ghama ... ... e 1971
Inde .. ..o 1968
Ttalle ... e 1971
Japon ... 1968
Kenya ..ot 1971
Liban ... 1971
Panama ......... ... ... 1971
Pérou ......... .. 1969
Pologne ......... ... . i 1969
Royaume-Uni de Grande Bretagne

et d'Irlande du Nord ............ ........... 1971
Sierra Leone ............ ... ... ..ol 1969
SINGAPOUr ... ...ttt 1969
Soudan .......... ... . ... 1968
Tchécoslovaquie .................... ... ........ 1968
Thailande ........... ... ... .. . ... 1969
TOBO et 1969
Tunisie .......... . . .. 1968
Turquie ... ... 1968
Union des Républiques socialistes soviétiques .... 1971
Venezuela .......... ... ... .. il 1969

Election de membres du Conseil d’administration
du Programme des Nations Unies pour le
développement

A sa 1472¢ séance, le 31 mai 1967, le Conseil a élu
un tiers des membres du Conseil d’administration du
Programme des Nations Unies pour le développement.

En 1968, le Conseil d’administration sera composé
des membres suivants :

Date
d’espiration
du mandat :
31 décembre

Algérie ... .. 1970
Allemagne (République fédérale d’) ............ 1968
Autriche ... .. ... 1970
Belgique ....... ... . . . 1970
Brésil ... 1969
Bulgarie ........ . ... ... 1968
Cameroun . ..........ieiiine e 1969
Canada ......... ... i 1970
Chili .. e 1968
Congo (République démocratique du )............ 1968
Danemark .............. .. ... ..o 1968
Etats-Unis d’Amérique ......................... 1969
Finlande ......... ... ... .. .. . . . ... 1970
France ............. o 1970
Inde ... ... 1969
Irak ... 1968
Ttalie ... ... 1969
Jamaique ............ ... ... 1968
Japon ... 1960
Jordanie ............. ... ... 1970
Libéria . ......... . .. ... 1968
Malaisie ........ ... ... .. 1970
Norvége ... 1969
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Date

d’expiration
du mondat :
31 décembre
Pakistan ... ......ooore i 1970
Paraguay .. ... ... 1969
Pays-Bas ... ... ... ..o 1968
PErou ... o 1968
Pologne . ......... ... i 1970
République arabe unie .......................... 1970
Roumanie .......... . ... i 1970
Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord .. ... ............... . ... 1969
Sénégal ... 1969
SUISSE ..ottt e 1968
Thailande ........... ... ... . . i 1969
Tunisie ... ... 1968
Union des Républiques socialistes soviétiques .... 1969
Venezuela . ...... ... it 1970

Election des membres de 1’Organe international
de contréle des stupéfiants

A sa 1472® séance, le 31 mai 1967, le Conseil a élu
onze membres de I"Organe international de controle des
stupéfiants pour un mandat d’une durée de trois ans a
compter du 2 mars 1968. Leurs noms sont les suivants :

Dr Leon Steinig (Etats-Unis d’Amérique) ;

M. Paul Reuter (France) ;

M. I. Vertes (Hongrie) ;

M. E. S. Krishnamoorthy (Inde) ;

Dr Tatsuo Kariyone (Japon);

M. M. Aslam (Pakistan) ;

Dr Amin Ismail Chehab (République arabe unie) ;

Sir Harry Greenfield (Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord) ;

Dr M. A. Atisso (Sénégal) ;
Dr Sukru Kaymakcalan (Turquie) ;
Dr M. Granier Doyeux (Venezuela).

Confirmation de la nomination de membres
des commissions techniques du Conseil

A sa 1473¢ séance, le 1°F juin 1967, le Conseil a con-
firmé la nomination, comme membres de commissions
techniques, des représentants suivants désignés par leurs
gouvernements :

COMMISSION DE STATISTIQUE
M. Jean Ripert (France)
M. Josef Vysko€ ( Tchécoslovaquie)

COMMISSION DE LA POPULATION

M. Heimold Helczmanovszki (Autriche)
Dr Maurice Byer (Jamaique)

M. Issoufou Seyfou (Niger)

M. F. J. Falodun (Nigéria)

Mlle Mercedes B. Concepcion (Philippines)
M. Pierre Célestin Kabanda (Rwanda)

COMMISSION DU DEVELOPPEMENT SOCIAL
Dr Viadimir Kalaydjiev (Bulgarie)
M. John A. Macdonald (Canada)
M. Claudio Orrego (Chili)
M. Mikis Sparsis (Chypre)
M. Manuel Alonso Olea (Espagne)
Mme Erica-Iréne A. Daes (Gréce)



M. Pierre Sanon (Haute-Volta)

M. Shapour Rassekh (Iran)

M. Yaya Diakité (Mali)

M. Mohamed Hassan Rekiouak (Maroc)

Mme Abdaltahi Ould Daddah Turkia (Mauritanie)

M. K. J. Oeksnes (Norvége)

M. Jorge Pablo Fernandini (Pérou)

M. Narciso G. Reyes (Philippines)

M. V. I. Louzguine (République socialiste soviétique
de Biélorussie)

Sir George Haynes, C. B. E. (Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord)

M. Ladislav Smid (Tchécoslovaquie)

M. Nikolai A. Kovalsky (Union des Républiques
socialistes soviétiques)

M. Jorge Alvarez Olloniego (Uruguay)

Dr Espiritu Santos Mendoza (Venezuela)

COMMISSION DES DROITS DE L'HOMME

Mme Ana M. Zaefferer de Goyeneche (Argentine)

M. Felix Ermacora (Autriche)

M. Simon Ilako (Congo, République démocrati-
que du)

M. Luis Demetrio Tinoco (Costa Rica)

M. Maxime-Léopold Zollner (Dahomey)

M. Petros Papadatos (Gréce)

Mme Ana Maria Vargas Dubdén (Guatemala)

Son Altesse impériale la princesse Ashraf Pahlavi
(Iran)

M. Giuseppe Sperduti (Italie)

M. Ahmed Kettani (Maroc)

M. S. D. Adebiyi (Nigéria)

M. Mujibur Rahman Khan (Pakistan)

M. Luis Marchand (Pérou)

M. Zbigniew Resich (Pologne)

M. Soliman Ahmed Huzayyin (République arabe
unie)

M. W. E. Waldrom-Ramsey (République-Unie de
Tanzanie)

Sir Samuel Hoare, C. B. (Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord)

M. Mohamed Sharif Mohamoud (Somalie)

M. Branimir M. Jankovi¢ (Yougoslavie)

COMMISSION DE LA CONDITION DE LA FEMME

Dame Mabel Miller (Australie)

Mme Ruthe Chicas de Garcia (Guatemala)
Mme Soumah Tiguidanké (Guinée)

Mme Estela de Léopez Villamil (Honduras)
Mme Hanna Bokor (Hongrie)

Mme Suad Al-Radi (Irak)

Mme Effat Nahvi (Iran)

Mme Angelica Kigunda (Kenya)

Mme Aishah binte Haji Ghani (Malaisie)
Mme Abdallah Ould Daddah Turkia (Mauritanie)
Mme Norah Byenkaya (Ouganda)

Mlle J. C. H. H. de Vink (Pays-Bas)

Mme Eva Maria Robertson de Otayza (Pérou)
Mile Helena Z. Benitez (Philippines)

Mme Aziza Hussein (République arabe unie)

Mme L. P. Marinkevitch (République socialiste so-
viétique de Biélorussie)

Mme Souad Jedidi Chater (Tunisie)

Mme Filiz Dingmen (Turquie)

Mme T. N. Nikolaeva (Union des Républiques so-
cialistes soviétiques)

Mme Paulina Gamus de Almosny (Venezuela)

Amendements au réglement intérieur du Conseil

A sa 1471¢ séance, le 29 mai 1967, le Conseil a décidé

de modifier comme suit les articles 4, 19, 26 et 27 de son
réglement intérieur :

“Article 4

“Des sessions extraordinaires se tiennent par déci-
sion du Conseil ou sur la demande :

“De la majorité des membres du Conseil ;
“2) De I’Assemblée générale;
“3) Du Conseil de sécurité.

“Le Conseil se réunit également en session extra-
ordinaire sur la demande du Conseil de tutelle, d’'un
Membre de I'Organisation des Nations Unies ou
d’une institution spécialisée* lorsque le Président du
Conseil et les trois Vice-Présidents acceptent la
demande. Si, dans les quatre jours qui suivent la ré-
ception de la demande, le Bureau n’a pas fait con-
naitre son accord au Secrétaire général, le Président
avise immédiatement les autres membres du Conseil,
par lintermédiaire du Secrétaire général, de la de-
mande qu’il a regue; il les invite & faire connairre s'ils
appuient ou non cette demande. Si, dans les huit
jours qui suivent cette communication, la majorité
des membres du Conseil fait connaitre explicitement
son approbation, le Président convoque le Conseil en
se conformant i la demande.

“Les sessions extraordinaires sont, dans les six se-
maines qui suivent la date a laquelle le Président a
requ une demande de session extraordinaire, convo-
quées pour une date fixée par le Président.

“Article 19

“Les pouvoirs des représentants et le nom des sup-
pléants et conseillers sont communiqués au Secrétaire
général vingt-quatre heures, au plus tard, avant la
premiére séance 3 laquelle ces représentants doivent
assister. Le Président et les Vice-Présidents les exa-
minent et font rapport au Conseil. Toutefois, les dis-
positions du présent article n’empéchent pas un mem-
bre du Conseil de changer ultérieurement de repré-
sentant, de suppléants ou de conseillers, sous réserve
que les pouvoirs soient, le cas échéant, présentés et
examinés dans les formes requises.”

“Article 26

“Outre les comités spécifiquement prévus dans le
présent réglement, le Conseil peut, a chaque session,
constituer les comités qu’il juge nécessaires et leur
renvoyer, pour étude et rapport, n’importe quel point
de Yordre du jour. Ces comités, qui peuvent étre des
comités pléniers ou des comités restreints, peuvent
étre autorisés a siéger alors que le Conseil n'est pas
en session.

“* Aux fins du présent réglement, le terme “institutions
spécialisées” s'entend des institutions spécialisées rattachées
3 I'Organisation ainsi que de I’Agence internationale de
I’énergie atomique.”



“Sauf décision contraire du Conseil, chaque Co-
mité élit son burcau, sous réserve des dispositions de
l'article 20.

“Les dispositions des articles 41 ct 42 et 47 a
70 inclus s’appliquent aux travaux des comités et des
organes subsidiaires créés par eux.”

“Article 27

“Ies membres des comités restreints sont désignés
par le Président sous réserve de Uapprobation du
Conseil, 2 moins que le Conseil n'en décide autre-
ment.

“Tes membres des sous-comités dc ces comités
sont désignés par le président du comité sous réserve
de I'approbation du comité, & moins que celui-ci n'en
décide autrement,”

Mise en ceuvre des recommandations du Comité
ad hoc d’experts chargé d’examiner les finances
de 1’Organisation des Nations Unies et des in-
stitutions spécialisées

A sa 1475" séance, le 2 juin 1967, le Conseil a pris
acte de la note du Secrétaire général concernant Uap-
plication des recommendations du Comité ad hoc d'ex-
perts chargé d’examiner les finances de 1'Organisation
des Nations Unies ¢t des institutions spécialisées®?, étant
entendu que Ia question serait examinée & la guarante-
troisieme du Conseil.

Programme de travail de I’Organisation des
Nations Unies dans les domaines économique
et social et dans celui des droits de ’lhomme et
incidences budgétaires de ce programme :
rapport du Comité du programme et de la
coordination

A sa 1475° séance, le 2 juin 1967, le Conseil a noté
que le Comité du programme et de la coordination avait
rédigé son rapport concernant le programme de travail
de POrganisation des Nations Unies dans les domaines
économique et social et dans celui des droits de 'homme
et les incidences budgétaires de ce programme®®. Le
Conseil a approuvé la recommandation du Comité du
programme et de la coordination tendant a transmettre
ledit rapport au Comité consultatif pour les questions
administratives et budgétaires d titre d'information et a
décidé de remettre a la quarante-troisiéme session du
Conseil 'examen de la question.

8Y Documents officicls di Conscil économique et social, qua-
rante-deuxidme session, Anncxes, point 23 de l'ordre du jour,
document E/4318.

88 [bid., point 24 de l'ordre du jour, document E/4383.

Services consultatifs dans le domaine des droits
de ’homme : rapport du Comité social

A sa 1479¢ séance, le 6 juin 1967, le Conseil a ap-
prouvé le rapport du Comité social® daus lequel il est
indiqué notamment :

“Le Comité social a donné son approbation a la
décision de la Commission des droits de 'homme
dapprouver le programme de services consultatifs
dans le domaine des droits de I'homme pour 1968. 11
s'est associé 4 la demande faite au Secrétaire général
par la Commission au sujet du programme annuel de
services consultatifs dans le domaine des droits de
I'homme & partir de 1969 et a convenu que le Conseil
dadministration du Programme des Nations Unies
pour le développenent devrait tenir compte de la ré-
solution 17 (XXIII) de la Commission des droits
de Thomme® lorsqu'it examinerait les recommanda-
tions au Conseil économique et social relatives au
montant des crédits a ouvrir au titre V du budget
de I"Organisation des Nations Unies en 1968 et 1969.”

Documentation du Conseil

A sa 1474¢ séance, le 17 juin 1967, le Conseil a pris
acte des notes du Secrétaire général sur cette question®!,

Ordre du jour provisoire de la quarante-
troisicme session

A sa 1475° séance, le 2 juin 1967, le Conseil a dé-
cidé d’adopter pour sa quarante-troisiéme session l'or-
dre du jour provisoire proposé dans les notes du Se-
crétaire général en date des 24 mars et 10 mai 1967%,
en v ajoutant les deux questions suivantes :

1) “Relations dans les domaines économique et social
entre le Conseil économique et social et les organi-
sations intergouvernementales non rattachées a I'Or-
ganisation des Nations Unies :

93

a) Rapport du Secrétaire général®?;

b) Proposition de I'Iran, du Pakistan et de la
Turquie®.”

2) “Programme de travail de ’Organisation des Na-
tions Unies dans les domaines économique et social
et dans celui des droits de 'homme et incidences
budgétaires de ce programme?®.”

89 Ihid., point 13 de lordre du jour, document E./4389.

90 Ibid | quarante-denxiéme session, Supplément n® 6 (E/
4322), par. 545.

91 Ipid., quarante-deuxicme scssion, Amneves, point 22 de
P'ordre du jour, documents E/4317 et Add.1.

92 E/4323 et Corr.1.

93 £/4342.

94 1 /4323/Add.2.

95 Voir Documents officiels du Consetl économique et social,
quarante-deuxiéme session, Annexes, point 24 de l'ordre du
jour, document E/4383.
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